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UvoD

Pfedmétem diplomové prace je novela Mastickar — Povidka z casu Jindricha
Korutanského, ktera byla poprvé vydana roku 1845. Historicka préza pochdzi z pera
obrozeneckého autora Jana Jindficha Marka, ¢asto opomijeného spisovatele. Dé&jepisna
fakta, na kterych cela novela stoji, ¢erpal Marek ze Zbraslavské kroniky a Kroniky tak
Feceného (dale jen t. i.) Dalimila, jeZ mimo jiné popisuji dobu kolem roku 1310, v niz se
ptib¢h odehrava.

Hlavni roli v celé novele hraje masti¢kar Severin - postava, se kterou se Marek
mohl seznamit pfiblizné ve svych dvaceti letech. V roce 1823 byl totiz Vaclavem Hankou
vydan' rukopis ze 14. stoleti, dnes zndmy jako Muzejni. Fragment zachycuje &ast
velikono¢ni hry, kterou zname pod nadzvem Mastickar, kde vystupuje postava mastickare
Severina a jeho sluhy Rubina. Pravé témito dvéma osobami se Jan Jindfich Marek
inspiroval a na nich vystavél svou novelu.

Téma Starocesky Mastickar v proze Jana Jindricha Marka jsem zvolila, abych se
dozvédéla vice o tomto regionalnim autorovi, na kterého se Casto zapomina. Opomijeni
mohlo byt zptisobeno naptiklad jeho povolanim knéze na Kralovicku, a tudiz jeho

neptitomnosti v centru déni — v Praze.

V préci se budu zabyvat prameny, ze kterych Jan Jindfich Marek Cerpal pti tvorbé
svého Mastickare, to znamena Zbraslavskou kronikou, Kronikou t. 7. Dalimila
a staroCeskou satirou Mastickar. Prameny budu poté dale porovnavat s Markovou prozou.
Jako dalsi studijni materialy mi poslouzi Akademické déjiny literatury, staroc¢esky slovnik,

biografie o Janu Jindfichu Markovi a dalsi publikace uvedené v seznamu literatury.

1... musejni zlomek Mastickdre otiskl V. Hanka r. 1823 v “Starobylych skldddnich”. Tam tvrdil, Ze pry jej
nasel na deskdch jednoho latinského rukopisu. Podle jinych vrstevnikii (Nebesky v Naucném slovniku
Riegrové pri hesle ,Mastickdr“) Mastickdre objevil roku 1822 ucitel Jos. Alex. Dundr. (in: JAKUBEC, Jan.
Dejiny literatury Ceské. Praha: 1929, s. 129.)



JAN JINDRICH MAREK

Dfive nebylo snadné se o zapomenutém ceském spisovateli dozvédét mnoho
informaci. Jeho knihy dnes nevychazeji a starSi vydani jsou hafe dostupna. Naptiklad jiz
zminéna novela Mastickar — Povidka z casii Jindiicha Korutanského je ve Studijni
a védecké knihovné Plzeniského kraje k dispozici pouze pro prezencni studium, nebot’ se
jedna o stary vytisk z roku 1926 a takto staré knihy se domi neptijcuji. Pfinosny je proto
projekt Narodni knihovny, kterd vice nez staleta dila pievadi do elektronické podoby
a nechava je k dispozici na internetu.?

Zivotopis Jana Jindficha Marka, ktery byl podrobnéji zpracovéan, se objevil az
vroce 2003 v podobé tutlé knihy Bohdana Zilynského Jan Jindrich Marek — Jan
Z Hvezdy — Zivot obrozeneckého spisovatele. Autor se pii své praci potykal s mnohymi
ptekazkami, jako byla nedochovand Markova pozistalost, musel prostudovat archivni
prameny, které hovofily o dané dobé, badal v Muzeu a galerii Severniho Plzenska
V Marianské Tynici, ve Statnim okresnim archivu Plzen-sever v Plasich a v Literarnim
archivu Pamatniku narodniho pisemnictvi v Praze a ve Starych Hradech. Diky tomuto usili
ale nakonec vznikla publikace, ze které si dovolim vychazet, kdyZ budu hovofit o zivoté

Jana Jindficha Marka.®

NAROZENI A STUDIA

Prvni problém, ktery se pfi studiu Zivota Jana Jindficha Marka stavi do cesty,
je vymezeni data jeho narozeni. Nékteré zdroje uvadi 4. listopad 1801, nekteré 4. listopad
1803, n&které dokonce 4. fijen 1803.% Zilynskyj dava piednost datu 4. listopadu 1803,

se kterym budu pracovat 1 ja.

2 Jedna se o webové stranky http://kramerius.nkp.cz .

3 ZILYNSKYJ, Bohdan. Jan JindFich Marek - Jan z Hvézdy: Zivot obrozeneckého spisovatele. Marianska
Tynice: Muzeum a galerie Severniho Plzeiiska, 2003.

4 Zilynskyj piSe, ze datum 4. listopadu 1801 uvadi napiiklad Ludvik Rittersberg, in: Kapesni slovnicek
novinarsky a konverzacni, dil 2, Praha 1851, s. 455. (Poznamka pievzata z: Zilynskyj, 2003, s. 56.)
Datum 4. listopadu 1803 uvedl jako prvni FrantiSek Zakrejs, in: Jan z Hvézdy, Sebrané spisy, dil 3,
Praha 1876, s. 501. (Pozndmka pievzata z: Zilynskyj, 2003, s. 56.)

Datum 4. fijna 1803 pochazi od farare a katolického spisovatele Antonina Helebranta, ktery mél
vychazet z Casti liblinské matriky, nyni ztracené.


http://kramerius.nkp.cz/

Jan se narodil v Libling jako ctvrté dit€¢ venkovského ucitele Frantiska Marka, ktery
znatné podporoval syniv zdjem o vzd&lani. Na hlavni® $kolu, poté na gymnazium
a nakonec na filosoficky ustav tedy putoval mlady Marek do Plzné. Pravé v zapadoceské
metropoli vznikala vétSina jeho prvotin. NadSeni pro ¢eskou literaturu v ném vzbudil jeho
profesor Josef Vojtéch Sedlacek, kterého si Jan velmi cenil a na néhoz mél napsat dokonce
elegické basné.

FrantiSek Marek neptal synové tvorb¢, nebot’ chtél, aby se vénoval hlavné studiu.
| ptes otciv odpor ale Marek dal psal a v roce 1819 mu vysla jeho baseii® v Krameriovych
novinach. Po roce 1821 zacal studovat teologii v Praze. Hlavni mésto ho jesté vice
inspirovalo ke spisovatelské tvorb¢ a brzy se stal v uzkém kruhu u¢encti zndmou osobnosti.
Viimli si ho i Frantisek Ladislav Celakovsky’ nebo Josef Jungmann.®

Jeste za studii Markovi vysly dvé knihy — poeticka sbirka Basné a soubor drobnych
proz Konvalinky. Od roku 1824 se u jeho praci objevuje podpis Jan z Hvézdy.®

Dnes neni jasné prokazatelné, zda spisovatel chtél byt knézem, ¢i zda to bylo
hlavné otcovo ptéani. Z jeho studentskych bésni je patrné, Ze o celibat asi zdjem nemél.
Zilynskyj uvadi, ze Marek ve svych basnich Casto opévoval neznamou Linu. Jeho
zoufalstvi ho mé¢lo dovést az k tvaham o utéku do Nového svéta.

Knéz a soucasné spisovatel nebyl v té€ dobé vyjimecnym ukazem. Za zminku stoji

napiiklad faraf z nedalekych Radnic — Antonin Jaroslav Puchmajer.

FARAREM

V roce 1826 Marek uspésné dokoncil teologicka studia a byl vysvécen na knéze.
Prvnim kaplanskym pisobistém se mu staly Kralovice pattici k plaskému panstvi. Prave

roku 1826 tyto statky ziskal mocny rakousky statnik Clemens Lothar Metternich.

5V Zilynského praci se uvadi, Ze se Marek ucil na hlavni $kole (Zilynskyj, 2003, s. 8.) v Plzni. Kam
presné ale chodil, zde uvedeno neni.

6 Zilynskyj neuvadi nazev basné.

7 Celakovsky ocenil Markovy bdsné a dvakrdt z nich citoval v listu J. V. Kamarytovi z 26. 8. 1822, srv.
Frantisek Bily, Korespondence a zdpisky F. L. Celakovského, dil 1, Praha 1907, ¢ 296, s. 442 - 443.
(Poznamka prevzata z: Zilynskyj, 2003, s. 57.)

8 Jungmann psal mezi 21. 1. a 11. 2. 1823 Antoninu Markovi o jeho jmenovci: ,On jest v prvnim roce
bohoslovcem a toho jména hoden, kteréZ s Vdmi nese,” CCM 57, 1883, & 116, s. 47 - 48. (Poznamka
prevzata z: Zilynskyj, 2003, s.57.)

9 Plivodné prezdivka z dob plzefiskych studii, kterou byl oznaCovan pro svou castou duSevni
nepritomnost v dobé vyucovani.



V roce 1828 byl Jan pfeloZen do centra panstvi — Plas, kde mu bylo pfidéleno nové
vzniklé misto kryptniho kaplana v kostele sv. Vaclava, ktery se knize Metternich rozhodl
premenit v rodinnou hrobku. V srpnu 1828 sem byly preneseny ostatky nékolika prislusnikii
metternichovského rodu. Zaroven kostel pouzil kumisténi ostatkit prvomucednice
z antického Rima sv. Valentiny, které nedlouho po jejich nalezeni vénoval Metternichovi
tehdejsi papez™® Lev XII.

V unoru roku 1832 se Jan Jindfich odstéhoval do Kozojed, kde ziskal misto farare.
Ani zde nepriestal literarné tvofit a v roce 1835 zalozil kozojedskou farni kroniku, kterou
vedl Cesky — na tehdejsi dobu mélo obvykly jev. V novém ptisobisti Marek setrval celych
patnact let.

A& ho povinnosti knéze plné¢ zaméstndvaly, nezapomnél se zajimat ani o déni
v Praze. Odebiral ¢ast knizni a ¢asopisecké produkce a knihovna na kozojedské fatre se
mohla py$nit slusnym mnozstvim tituld. Bohuzel se nam z ni nic nezachovalo.

Zilynskyj uvadi, ze v jednom Markové dopisu J. K. Chmelenskému se Jan
vyjadiuje k funkci kritiky, kterd je podle néj pro rozvoj Ceské literatury velmi podstatna.
V jiném dopisu, tentokrat J. PospiSilovi, se zase vyjadfil o dilezitosti plivodnich literarnich
dél. Preklady svétové literatury povazoval za malo pfinosné.

Dtikazy mnohostrannosti zajmti 1ze rekonstruovat jen fragmentarné. UZitecna nam
miuze byt v této souvislosti série Markovych kratkych textii nazvanych priznacné Pabeérky,
otisténd v roce 1840 ve tiech cislech casopisu Kvéty.'* Ctrndct kratickych textii se zabyvd
Sirokou Skalou drobnych zajimavosti. Marek zde vyuZil nejen svédectvi Cceskych
historickych pramenii rizného druhu, ale obcas viastnich zkusenosti nebo vzpominek. Jako
autority jsou Vv textu nékterych Pabérkii zminovany také vyznamné osobnosti svétové védy
a kultury — prirodovedec Linné, filolog Bopp nebo spisovatel Walter Scott. (Zilynskyj,
2003, s. 17-18.)

Z basnické tvorby stoji za zminku Pisen ceska, kterou napsal ptiblizn€ v roce 1840.
Basen prezila jina Markova dila diky pozd¢jSimu zhudebnéni Bedfichem Smetanou, jenz ji

zpracoval pro muzsky i pro smiseny sbor.

10 Zilynskyj, 2003, s. 12.

11 Pabérky od Jana z Hvézdy, Kvéty 7, 1840, s. 149 - 150, 166 - 167, ti'eti Cdst v priloze Kvétii

Noviny z oboru literatury, uméni a véd, s. 102 - 103. Jednotlivd Cisla byla vyddna 7. 5., 21. 5. a 24. 12.
uvedeného roku. (Poznamka prevzata z: Zilynskyj, 2003, s. 60.)



VRCHOL TVORBY

Za vrchol tvorby Zilynskyj oznacuje obdobi pocatku 40. let 19. stoleti, kdy se
Vv Markové Zivoté objevily dvé postavy, které ho velmi ovlivnily. Na liblinské panstvi
nastoupil jako politicky ufednik Vaclav Jaromir Picek, mlady absolvent prazské pravnickeé
fakulty (Zilynskyj, 2003, s. 24.), ktery byl vté dob¢ jiz pomémé znamym basnikem
a dramatikem. Kozojedsky farai mél diky nému po pét let zajisténé piijemné tviréi zazemi.

Druhou a podle Zilynského vyraznéjsi osobou byl Jaroslav Pospisil, ktery roku
1841 nabidl Janu Jindfichu Markovi, ze vyda jeho spisy ve svém nové vznikajicim
nakladatelstvi. Tento navrh pfimél severoplzeniského autora, aby na svém dile zacal
systematicky pracovat. Prvni svazek Zdabavnych spisu Jana z Hvezdy vysel vr.1843,
dalsich devet nasledovalo pomérné rychlym tempem do pocatku r. 1847. (Zilynskyj, 2003,
s. 25.) Vydavani spisit vyzadovalo hustéjsi korespondenci i nékolikeré navstiveni Prahy.
Do hlavniho mésta Marek vétSinou cestoval se svym pfitelem Josefem FrantiSkem
Smetanou. Spoleén¢ se dostali i do intelektudlni spole¢nosti navstévované naptiklad
FrantiSkem Ladislavem Riegerem, Véaclavem Stulcem, Vaclavem Staitkem nebo
Frantiskem Ladislavem Celakovskym.

Diky vydavani sebranych spisti zacala vzrlstat povést zapadocCeského knéze
a na kozojedskou faru se sjizdéli jeho pratelé i obdivovatelé.

Soubor zdabavnych spisii byl ukoncen desatym svazkem vydanym asi v breznu
r. 1847. Nevime, zda mél byt tento pocet definitivni nebo zda mohl a mél byt prekrocen.
(...) Dopisy adresované PospisSilovi vSak situaci kolem ukonceni celého projektu
nevyjasnuji. Mezi listem z 30. 3. 1846 a zaverecnym z 23. 3. 1851 zeje temer petiletd
mezera — chybi nam dopisy tykajici se okolnosti vydani poslednich dvou svazki Markovych
spisu. Korespondence spisovatele s nakladatelem jiste pokracovala, ale prislusné prameny
jsou bohuzel nenavratné ztraceny. (Zilynskyj, 2003, s. 29.)

Dva svazky zabavnych spisti obsahovaly basnickou tvorbu, zbytek sebranych spist
byl vénovan proze, zcehoz nejvyrazngjSimi prozaickymi texty byly pétisvazkové
historické novely Jarohnév z Hradku a Mastickar. V Cechach tato dila vzbudila nemaly
ohlas. V devatém svazku byla vydana novela Volsansky zamek, jez méla li¢it tehdejsi dobu.
Za ptedlohu si autor vybral doksansky zamek a Litoméficko. V basniku Ingomarovi —

hrdinovi této novely, cast kritiki poznala napadaného basnika a literarniho historika



Vaclava Bolemira Nebeského. Prave jeho zobrazeni potvrdilo trvajici Markitv odpor proti

,, bezbrehému romantismu *“ a jeho prosazovani v ceské literature. (Zilynskyj, 2003, s. 29.)

KRALOVICKA FARNOST

Po smrti kralovického fardte se Marek rozhodl kandidovat na uvolnéné misto.
Kralovice byly vté dobé nejbohatsi farnosti v plaském panstvi a ¢italy kolem 1600
obyvatel,*? byly tedy pro Marka zajimavou piileZitosti. Do funkce byl zvolen kniZetem
Metternichem a v tinoru roku 1847 zadal oficialn¢ pracovat v novém puisobisti.

Ve vzpominkach R. WunSe cteme, Ze si novy farar ve mesté dosti tezko zvykal —
chybéli mu dosavadni pratelé, vzdacnéjsim se stal kontakt s liblinskym centrem, sV. J.
Pickem. (...) Jesté vice vsak na spisovatele dolehla ztrdta otce. Frantisek Marek zemrel

V Kralovicich brzy po prestéhovaini z Kozojed (20. 4. 1847) ve véku jedenaosmdesati let. 1
(Zilynskyj, 2003, s. 30.)

KRITIKA MARKOVYCH SPISU

Tvorba Jana z Hvézdy byla ve 40. letech 19. stoleti pfijimana velice kladné.
Zilynskyj ve své praci uvadi, Ze Markovy knihy si objednali napiiklad Véaclav Hanka nebo
Bozena Némcova. Dokonce i Frantisek Ladislav Celakovsky se o Mastickari vyjadiil
velice pochvalné: Téz minulého mésice, jsa trochu chory a nemoha jiné prdace konati, asi
tyden jsem procital nékteré plody nejnovéjsi beletristiky nasi. Posledni Cech a Mastickadr
mé zvlast tésili, jest to jiz predce néco, co se cisti da, ac mé obsah mnohem vice nezli sloh

o 15
zajimal.

12 Ke stavu Kralovic v poloviné 40. let 19. stoleti srv. J. G. Sommer, Das Kénigreich B6hmen, Band 6, s. 319
- 320. Srv. K. Kuca, Mésta, dil 3, Praha 1998, s. 140 - 145. K farnosti ndleZelo kromé Kralovic devét
okolnich vesnic a osada Maridnskd Tynice. (Poznamka ptevzata z: Zilynskyj, 2003, s. 64.)

13 Zilynskyj uvadi, Zze dohromady kandidovali ¢tyti knézi.

14 SObA Plzern, f. Sbirka matrik, ¢. 2456 (Kralovice 10). Umrti Frantiska Marka je zaznamendno k 20.
dubnu a pohreb o tii dny pozdéji. Jeho syn a kralovicky fardr neni v prislusnych zdpisech zminén ani jako
zaopatrujici ani jako pohrbivajici knéz. (Pozndmka prevzata z: Zilynskyj, 2003, s. 65.)

15 F. L. Celakovsky, Korespondence a zdpisky, dil 3, Praha 1915, s. 361. (Poznamka ptevzata z: Zilynskyj,
2003, s.65.)
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Vedle ctenéiskych ohlast se objevily i kritické reflexe. Prvni posudky vysly v roce
1843 v Kvétech,*® kde Josef Kajetan Tyl chvalil Markovy basn&.'” V roce 1844 vysla
kritika Jakuba Malého, ktery na rozdil od Tyla vidél v Markovych basnich nedostatek
svezesti i vy$si idey. (Zilynskyj, 2003, s. 32.)

Dalsi recenze obou kritikii vychazely v letech 1846 a 1847. Rozsahem se Malého
a Tylitv posudek naprosto odlisuji (pasaz Malého o Markovi nevyplnila ani celou stranku,
kdezto Tyliv clanek zaujal ve stejném casopisu pres 35 stran). (...) Nékterymi svymi
pripominkami se mohli dotknout (a nepochybné dotkli) Jana z Hvézdy oba autori, Tylitv
posudek byl vsak viditelnejsi a naprosto neprehlédnutelny. Pres zdanlivou vyvazZenost
zajistovanou pouzitim mnoha pochvalnych epitet pripravil Tyl Markovi prilis horky napoj
a poddval mu jej prilis dlouho.*® (Zilynskyj, 2003, s. 32.)

Zda tato udalost zpusobila, ze Marek ve své praci ustal, neni dodnes potvrzeno.
Zilynskyj pise, ze Marek mél napsat svému nakladateli o ukonéeni literarni ¢innosti. Zadny

takovy dopis se vSak v PospiSilove pozustalosti nenalezl.

ZAVER ZIVOTA

Po roce 1849 se Jan Jindfich pfestal angazovat v politice i publicistice.
V kralovické farni kronice se dochovaly Markovy zapisy, v nichZ 1ze mimo jiné¢ dohledat
uvahy nad pricinou rozporu mezi nadéjemi r. 1848 a jeho redlnymi vysledky. Chtél se
dobrat zjisteni, kdo nese zodpovédnost za nepriznivy vyvoj ceskych nadéji a snah. Je

patrné, zZe cast viny prisoudil Karlu Havlickovi — Borovskému. V oc¢ich Markovych to byl

16 Tylovy posudky otiskly Kvéty 10, 1843, priloha s. 45 - 46, 55 - 56 (o bdsnich Jana z Hvézdy), s. 73 - 74
a 81 - 82 (o Jarohnévovi z Hrddku). Pretisk in: J. K. Tyl, Ndrodni zdbavnik (Publicistika 1833 - 1845),
Praha 1981, s. 579 - 584 a 585 - 590. (Poznamka prevzata z: Zilynskyj, 2003, s. 65.)

17V tomto pojednani Tyl Marka chvali, vytyka jen drobnosti jako naptiklad rozvlacny zacatek Rusalky.
Kritik se zabyva rytmickymi vlastnostmi fararovych basni - nedrZi se prisné ani casomery, ani prizvuku.
(..) Cini-li to schvdlné - zdd-li se mu vers dle pevnych pravidel osnovany tuze jednotvdrnym .. (..)
I o tomto dosti castém uchylovdni se Jana z Hvézdy od prisné formy byli bychme pomlceli, kdybychme jiz
od nékolika let nepozorovali, jak nemilosrdné (nechcem rici neuméle nebo nedbale) mladsi a dortistajici
mild¢kové Musy s ceskym versem naklddaji, svedeni jsouce pohrichu i mistry v bdsnictvi anebo svou
nevédomosti v prvopocdtecnich zdsaddch Ceské miry versové. Bude-li to tak déle trvati, scvrkne se celé
uméni ceského versovdni v pouhé pocitdni slabik. (TYL, Josef Kajetan. O uméni. Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1951, s. 199.) Tyl se ve svém c¢lanku zabyva i Markovym optimismem - Jan z Hvézdy md
viibec tu zdsluhu, Ze ndm niZddny ndkres ducha zoufalého, u vire své rozpadlého neposkytuje. (Tyl, 1951,
s.200.) Na konci svého pojednani kritik povzbuzuje basnika k dalsi praci.

18Vroce 1846 vysla v Casopisu ¢eského muzea recenze na Markovu prézu tykajici se zejména
Mastickare (viz kapitola Tyliiv ndzor na Markova Mastickdre) a v roce 1847 tamtéz jakési pokracovani,
které pojednavalo o prézach Jarohnév z Hrdadku, Zndmosti z priijezdu a VolSansky zamek. (Tyl, 1951,
s.227-235.)
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mlady bystrovtipny, avsSak vystredni muz tésici se znacné duvéere lidu obecného, ktery si
vSak sviij osud, tj. deportaci do Tyrol, zavinil sam, a to nedostatkem mirnosti a slusnosti.
(Zilynskyj, 2003, s. 41.)

V roce 1851 byly napsany Janem Krbcem — zpovédnikem od sv. Vita v Praze, dva
dopisy adresované moravskému sbérateli Franti§ku Susilovi, v nichz se nachazi informace,
ze se Jan Jindfich Marek pfipojil k praci na novém cirkevnim kancionalu. Jedna se 0 jednu
Z poslednich zprav, které o Markovych aktivitich spjatych s literaturou v sirsim slova
smyslu mame. (Zilynskyj, 2003, s. 43.)

Dne 3. listopadu roku 1853, tedy v piedveder svych padesatych narozenin'®, Jan
Jindfich Marek umiré na bisni vodnatelnost.?® (Zilynskyj, 2003, s. 43.)

Po tficet let se Markova dila vydana Jaroslavem PospiSilem téSila pozornosti
Ctenaii. Nejuspesnéjsim textem se ale nakonec stala préza Mastickar, ktera byla vydana
i ve stoleti dvacatém, a to hned dvakrat — v roce 1926 a 1957. Jan Jindfich Marek dostal
misto i v prvni Ceské encyklopedii — Kapesnim slovnicku novindrském a konversacnim
Ludvika Rittersberka. Také je dulezité zminit pomnik, ktery byl roku 1895 slavnostné
odhalen v Kralovicich. V témze mésté je po Markovi pojmenovana tfida a v Libling

muzeme najit pamétni desku na jeho rodném domé.

19 Rozpory o presném datu narozeni viz drive.

20 BfiSni vodnatelnost nebo-li ascites znamen3, Ze se pacientovi v dutiné bfisni hromadi tekutina, ktera
ztéZuje dychani. (Konzultace s medikem.) Ve Velkém lékarském slovniku se uvadi: Ascites - pritomnost
volné tekutiny v dutiné brisni (..). PFi¢. zdvazZné onemocnéni jater (..). (Ascites. Velky lékarsky slovnik
[online]. 2008 [cit. 2013-04-23]. Dostupné z: http://lekarske.slovniky.cz/pojem/ascites).
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MASTICKAR - POVIDKA Z CASU JINDRICHA KORUTANSKEHO

Autor svou novelu zasadil do roku 1310, do doby po vymieni Pfemyslovct, kdy
¢eskému kralovstvi vladl Jindfich Korutansky. V prvni scéné je vykresleno Staroméstské
namésti s radnici, ! kram mastickafe Severina a zastup zveédavcl. Mastickar se svym
pomocnikem Rubinem vychvaluji své vyrobky za ti¢elem co nejlepsiho zisku. Po prichodu
Lidky, dcery konife Tomse, odchazi Severin s divkou. Od jeji matky se dovidé, ze mlady
korutansky Slechtic, pan z Bergova, Lidku svedl a ta ted’ ¢ekd dité. Svatba neptichazi
V tvahu, nebot’ je rytifi pfislibena mladd ceska knézna EliSka Pfemyslovna. Mastickar
slibuje pomoc.

Poté se Severin vydava ke ktizovnickému S$pitalu, budové stojici u mostu pies
Vitavu,?? do néhoz se dalo vejit mensi branou vedouci z Platnétské ulice. Pro pési pak
slouzila lavka, kterd byla hliddna vojinem poZzadujicim po kazdém ptichozim heslo. Kdyz
byl mastickar vpustén, vesel ptfes dvir do sin€, kde sedélo nékolik muzi. Pan domu
Olbram,?® kaplan kn&zny Elisky Berengar, Vitek z Land$tyna, Jan ze StraZe a nékolik
dalsich. Hovofili o ¢eské politické situaci, kdo by byl lepsim ceskym kralem, nez kterym je
Jindfich Korutansky. Od Olbrama se dovidame, Ze on a Jindfich z Lipy — pan z opevnéné
tvrze na levém biehu Vltavy, drzi ,klice Prahy®. Padne zminka 1 o bojich mezi
meéStanskymi rody, Olbramovci a Velflovci.

KdyZ masti¢kat zistane s Olbramem sam, z jejich rozhovoru vyplyne, Ze Severin
byl kdysi vyhnan z Prahy a nyni se vraci v pfevleku. Je ve skutecnosti rytifem Rolandem,
ktery se touzi pomstit sviidci své zeny — Slechtici Tomanovi z Bergova. Jiz jednou se
pokusil svého soka zabit, Spatn¢ ale mifil a jeho nepfitel se z poranéni uzdravil.

Ve mésté se strhne bitka mezi Velflovei a Olbramovci, pii které je zranén Vitek
z LandStyna. Docitame se, Ze piedchozi rok se Velflovei spojili s kutnohorskymi
Ruthartovci a spoleéng zaatogili na Sedlecky klaster,” v némz v tu dobu nocovali Jindfich

z Lipy, Jan ze Straze a Jan ze Zvikova. Cesti §lechtici byli piepadeni ve spanku, zajati

21 Na problematiku existence Staroméstské radnice ve zminéném roce poukazal Josef Kajetan Tyl
ve své kritice. (Viz kapitola Tyliiv ndzor na Markova Mastickdre.)

22 Protoze se Casové pohybujeme na pocatku 14. stoleti, muselo se jednat o Juditin kamenny most
postaveny ve druhé poloviné 12. stoleti.

23 ména, kterd pouZivam, odpovidaji podobé z Markovy proézy. V nékterych piipadech pouZivam
i podoby ze starych pramenti.

24 Opat Sedleckého klaStera se osobné angaZoval v nastupnictvi EliSky Premyslovny. Neni divu, Ze se
tento vyznamny cisterciacky klaster dostal do dobovych pramenti i do beletrie 19. stoleti.
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a odvezeni na hrad Lidice.?® Po ¢ase byli propusténi a byla sjednéana dohoda o spojenectvi
mezi meStany a Slechtou, kterd byla potvrzena domluvenim dvojiho siiatku mezi dcerou
Jindficha z Lipy s vnukem Rutharda z Kutné Hory a mezi Velflinovou dcerou a panem
z Lichtenburga. Uvedeni snoubenci vSak v t€¢ dob¢ byli teprve détmi.

Vitek z LandStyna je po dva tydny oSetiovan dcerou Jindficha z Lipy — Violou.
Kdyz se probudi z horecek, okamzité se do ni zamiluje.

Na kralovském dvoie se kona ples. Jindfich Korutansky oznamuje EliSce, Ze se
provda za Vilima z Bergova, ta se vSak siln¢ vzepte kralové vili. Jindfich zuii a ani
kralova manzelka a Elis¢ina sestra Anna, kterd zde vystupuje velice chladn¢€ a odmeéteng,
mladou knéznu nezlomi. Kdyz se Jindfich uklidni, napiji se na pratelstvi. Po chvili se
kné€zn€ udéla Spatné a je odvezena do Starého Mésta. V mé§tanském domé dochazi
K uzdravovaci scéné, o niz se kriticky zminuje Josef Kajetan Tyl ve své recenzi.?® Pritomny
zbraslavsky opat Konrad mezitim ostatnim popisuje svou cestu ke svaté kolébce rehole®” —
do Francie, béhem které se zastavil v Heilbronu, kde v tu dobu pobyval cisat Jindfich VIL
Po porad¢é s mohucskym arcibiskupem Petrem z Aspeltu, piedstoupil pted cisafe a vylicil
mu strasti ¢eského kralovstvi. Ten slibil, Ze da Cechiim dobrého kréle a Ze Eliska se stane
kralovnou.

V nésledujici scéné je domluveno, ze EliSku potaji poSlou do Nymburka
doprovazenou proboStem Janem, jejim piibuznym, a kaplanem Berengarem. Ostatni
Slechtici zGstanou v Praze.

Mastickar odchéazi s Rubinem ke kiizovnickému Spitalu. Z jejich rozmluvy vyplyva,
ze Severin kdysi ve Frankfurtu nad Mohanem svého pomocnika vykoupil z vézeni, kde
Rubin ¢ekal na smrt updlenim za udajné Carodéjnictvi. Pravym diivodem odsouzeni ale
mohla byt zavist Némci, ktefi nedovedli vylé€it primasovu dceru, viici cizinci — Vlamovi,
ktery to dokazal. Rubin za svou zachranu mastickafi slibil otrockou vérnost.

Po rozmluvé v kiizovnickém Spitalu Olbram posild Severina za Peregrinem PuSem
znamym také jako Peregrin Kiovak. Tento ,kral Zebraki* se skryval v lesich a vedl
chudinu, kterd diky valkam pfiiSla o vSechno. V ném Olbram vidi pfilezitost, jak pomoci

Prazantim vyhnat Korutany.

25 Lidice, podle Tomka z Bustéhradu, podle Susty (CD 11, 2, str. 34, pozn. ¢. I) nejpravdépodobnéji Litice
u Potstéjna, asi vlastnictvi Peregrina Puse. (Pozndmka ptevzata z: Zbraslavskd kronika. Praha: Svoboda,
1976,s.159.)

26 Viz kapitola Tyliv ndzor na Markova Mastickdre.

27MAREK, Jan Jindrich. Zdbawné spisy: Mastickdr. Praha: Jaroslav Pospisil, 1845, s. 107.
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V devaté kapitole se piSe o setkdni mastickare s Kfovakem. Oba se mimo jiné
shodnou, ze poustét chudinu do Prahy by nebylo moudré, nebot’ by nastalo drancovani.
Mezi chudinou Severin najde i Kfovakovu netei — ¢tenafovi jiz znamou Lidku, kterou
premluvi, aby se s nim vratila. Neodvede ji vSak k rodi¢lim, ale dojdou do nedalekého
Podhaji, kde ji svefi mistnimu knézi — svému piibuznému.

Druhého dne pfijede do podhijského kostela skupina rytiiG vedenych divéinym
milencem Vilimem z Bergova, ktery chce Lidku unést. Zabrani mu v tom vSak Severin a
ostatni vesni¢ané. Slechtici se rozprchnou a Bergov je zajat. Masti¢kat ho ale pousti za
prozrazeni tkrytu Vilimova stryce Tomana z Bergova.

Nasleduje scéna na dvore konite TomsSe, kde pravé smlouva Vitek z Landstyna
Slechtic se snazi zmirnit konifiv hnév viici deefi vyhodnym obchodem.

Kral Jindtich Korutansky citil, Ze jeho moc slabne, proto se rozhodl zautocit na své
odpiirce. Jako prvni v cesté mu v Mensim M&st&?® stala mosteckd v&Z drzena Jindfichem
z Lipy. Korutanské vojsko vedené hrabétem AufensSteinem kolem véze zapalilo ohen, Ze se
vojaci uvnitt zacali dusit. Vyjeli tedy ztvrze zpivajice chordl Svaty Vaclave.
Od kiizovnického Spitalu poté dorazila pomoc vedenda Janem ze Straze a Vitkem
z Landstyna. V bitvé Vitka zachranil rytit Kamyk, kdyZ mu pomohl na svého kong.
Korutané a Misnané zacali ustupovat.

V posledni bojové scéné piijizdi Peregrin Kfovak se svou chudinou, nepiatelé
panikaii a davaji se na itk k Hradu. Cesi se pusti za uprchliky, ale hradni most je neunese
a zfiti se. Hrabé AufenStein, ktery chtél zemfit v boji, se vrhne mezi své neptatele, ti ho
vSak poznaji a zajmou. Po bitvé i pfes snahu Kiovaka chudina za¢ne drancovat mésto.

Naésleduje liceni poradniho snému, kde se projedndva vhodny manzel pro mladou
knéZznu Elisku. V navrhu padl Bedfich, vévoda rakousky zvany Krasny, Bedfich, markrabé
miSenisky, jini chtéli polského Slechtice. Nakonec se shodli na Janovi - synovi cisafe
Jindficha VII. Poselstvo slozené z duchovnich — opatl Jindficha Sedleckého, Konrada
Zbraslavského a Jana Plaského, ze §lechticti — Jana ze StraZe, Bohuslava ze Svamberka,
Otty z Valdeka a ze Sesti meéStanil se na cestu za cisaiem vydalo dne 1. ¢ervence roku
1310. Jindfich VII. jim nejprve nabizel svého bratra Valrama, opat Konrad ho vSak

pfesvédcil a cisaf svolil se svatbou svého ¢trnactiletého syna s ceskou knéznou.

28 Jindrich Korutansky ovladal MenSi Mésto nyni zndmé jako Mala Strana, Vétsi Mésto - nyni Staré
Mésto, ovladali Olbramovci.
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D¢j se poté vraci k Lidce, ktera ze svého zalu na smrt onemocnéla. Naposled chtéla
vidét svého milence, pak porodila mrtvé dit€¢ a sama pii tom zemiela. Pacholek Jesek
Vilima z Bergova z pomsty zabije.

Dne 14. srpna roku 1310 odjela knéZna Eliska v doprovodu &eské §lechty do Spyru,
aby se provdala za Jana Lucemburského. Po jejim odjezdu se chopil Jindfich Korutansky
Sance si znovu upevnit moc, do Cech pozval misetiského markrabéte Fridricha Mladsiho
aza pomoci Ruthartovct ovladli Kutnou Horu. V Praze znovu propukla nenavist mezi
Velflovci stojicimi za Jindfichem Korutanskym a Olbramovci.

V mastickati Severinovi nékdo poznal vypovézeného rytife Rolanda, a ten proto
musel uprchnout s Rubinem do kfizovnického S$pitalu. Jeho kram na Staroméstském
namésti byl lizou rozbouran.

Na zacatku zimy se vratil novomanzelsky par. Pres tyden ale nemohl Jan
Lucembursky dobfe opevnénou Prahu ovladanou korutanskym Slechticem dobyt. Knéz
Berengar se ale pod zaminkou jednani s mohuéskym arcibiskupem s Janovym vojskem
setkal a domluvil znameni. Se Severinem pak chodili po mést¢ a upozornovali lid.
O ptlnoci 3. prosince zaznély z Tynského chramu tfi adery zvonu, za tfi hodiny opét.
Ve mésté ani pred branami se nic nedé€lo. Teprve za Usvitu pii novém zvonéni se ulice
zaplnily lidmi, ktefi odehnali strdze od brany svatého Frantiska. Vojsko Jana
Lucemburského vtrhlo do Prahy a ovladlo ji.

Budouci kralovsky par byl pii svém vjezdu do mésta vitan davy lidi, kde stal i knéz
Berengar a Severin. Mastickai pak s kolemjdoucim JeSkem dovedli star¢ho kaplana
do Svatojakubského klastera, kde stary Berengar zemfel.

Nasledujici scéna zobrazuje rozmluvu Rubina se Severinem. Mastickat chce
po svém pomocnikovi slySet misto pobytu svého nepfitele, poté ho propousti ze svych
sluzeb.

Stary Slechtic z Bergova je mrzédk a zije v malé svétnici. Roland mu odpousti,
ale sam odpusténi neziska, poté smutné¢ odchazi a plati hospodyni, aby se o Tomana
postarala.

Pti skladani slibi vérnosti EliSce a Janovi se dostavi i rytii Roland. Knézna slysic
0 jeho zasluhach mu chce opét vratit jeho majetek. On vSak odmita a chce jen milost pro
vraha — Jeska. EliSka po poradé s mohuc¢skym arcibiskupem udéluje pokani — JeSek musi
putovat bos ke hrobu svatého Jakuba do Compostelly, pak mu svétska moc odpusti.

V poslednich odstavcich se docitame, Ze se JeSek okamzité vydal na pout’, Roland

se stal feholnikem u Svatého Jakuba v Praze a pfijal jméno Renatus, Vitek z Landstyna si
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vzal Violu a manzelé konifovi se po smrti své dcery zbavili zivnosti a odesli do Podhaji.
Rubin jesté dlouho prodaval své masti, az asi po poziti svého 1éku zemtel. P&t dni jednal
Jan Lucembursky s Jindfichem Korutanskym. Byvaly Cesky kral nakonec 9. prosince roku
1310 uprchl se svym dvorem a né€kolika rukojmi — mé$tanskymi syny. Vilém z Valdeka,
feceny Lvi srdce, jej ale dohonil a mladé méstany odvedl zpét. Anna Piemyslovna zemfela
po tiech letech bezdétna a Cechy neoplakévana.

Kdyz se po dvou letech vratil Jesek ze své pouté, zustal v Podhdji u konifa.
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TYLUV NAZOR NA MARKOVA MASTICKARE

Jak jsem jiz diive zminila,”® v roce 1846 Casopis Ceského musea zvefejnil kritiku
Josefa Kajetana Tyla,* jeZ se zaobirala Markovym Mastickdiem. V avodu recenzent
autora chvali za volbu tématu, které nabizi bohatost materiald pfispivajicich
K nejrozmanitéjSim podobam zpracovani. A¢ Jan Jindfich své dilo nenazval historickou
povidkou, pfesto podle Tyla nam nic nebrani v tom ji tak chapat.

Na zacatku novely vystupuji mastickar Severin a sluha Rubin, kteti piisobi podobné
jako ve staroCeské satife. Podle Tyla se vSak Marek dopousti hned nékolika neptesnosti.
V povidce je uvedeno, ze Naproti radnici staroméstské — nadherné budowé s wysokou wezi
a nekolika wizkami mnohem mensimi a pawlacemi diewénymi — bocil se skrowny
kramec ... (Marek, 1845, s. 5.) Radnice na Staromé&stském namésti vSak vznikla az roku
1338.3 Kritik tuto nepresnost viak promiji stejné jako situaci, kdy Rubin sedi na stiese
a i pres Sum davu Severina sly$i a odpovida mu.

Prvni vétsi nedostatek Tyl spatfuje v opomenuti vyliCeni boje mezi Olbramovci
a Velflovci, o kterém se mluvi ve tieti kapitole, také Markovi vytyka zert mezi Rolandem
(Severinem) a knézem Berengarem, zda se mu nedistojny rytife.32 Zminka o vlasteneckém
smysleni nebo heslo ,,vlast* zapachd nasim stoletim. (Tyl, 1951, s. 215.)

KdyZz Jan z Hvézdy vypravi o uzdraveni Vitka z LandStyna, jevi se kritikovi
rozporuplné, ze nejprve Slechtic ¢trnact dni tézce stiin€, aby poté vybehl za krasnou Violou
a citil se témét zdrav. Josef Kajetdn uvadi, Ze tuto situaci vyfeSil Marek informaci,
Ze tehdejsi casové muze silné, utuzené a nerozmazlené plodili. (Tyl, 1951, s. 215.)

Dale recenzent chvali vykresleni kralovského plesu. V tajemnosti Eli¢ina
uzdraveni vSak neshledava velkou krasu. Pta se, kdo zavolal Severina a Rubina k otravené
knézné a pro¢ autor uzdravovaci scénu nepropracoval. Zobrazeni Peregrina Kiovéka a jeho
lidu v8ak velice chvali pro jeho pfirozenost a zalibeni shledava i v idylickém Podhaji.

Ve tiinacté kapitole, d¢j prestava podle Tyla plynout jako dosud. Kterak zvédel

pansky Vit o nestésti konirovy dcery, kterak otec o padu svého ditéte? Proc¢ a kudy prijel

29 Viz kapitola Kritika Markovych spistl.

30 TYL, Josef Kajetan. O uméni. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1951.

31 Staroméstska radnice s orlojem. Praguewelcome [online]. 2013 [cit. 2013-05-02]. Dostupné
z: http://www.praguewelcome.cz/cs/pamatky/pamatky/top-pamatky/5-staromestska-radnice-s-
orlojem.shtml

32 Berengar mastickare podezira z ¢arovani - md-Ii Setka. (Marek, 1845, s. 36-37.)
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Z Nymburka do Podhdji, kteréz (jak z vypravy Severina pozorovati) v jedné Sniire nelezi?
A pro¢ si nechal basnik zase prilezZitost ku krdasné scéné proklouznouti? (Tyl, 1951, s. 218.)

Josef Kajetan Tyl ve své kritice 1ici dal$i nejasnosti jako napiiklad pro¢ Bergov
piijel do Podhaji, jak vypatral Rubin Tomana z Bergova atd. Nejvyraznéjsi vytkou je ale
nedostate¢né zpracovani postavy mastickare. Kritik vytyka Rolandovi, ze a¢ od néj vSichni
¢ekaji velké véci, neni moc aktivni. I kdyz Marek na konci své novely tsty Olbrama
Rolanda chvali pied knéZznou Eliskou, podle Tyla vysmekl se mu vytvor z ruky a padnuv
Z verejného postaveni do tisné pribéhii soukromnych, ponékud se porouchal. (Tyl, 1951,
S.220.) Vznikaji zde opét prazdna mista jako naptiklad — pro¢ byl Roland z mésta
vypovézen, kdy byla svedena jeho Zena, co se s ni stalo atd.

Na konci své recenze vSak Tyl Marka chvali: ptame-li se jakyz je vSeobecny dojem
této povidky, tedy musime s velkym potéSenim Fici, Ze je i pri vSem tom, co jsme na ni dle
svého zdani chybou nazvali, ¢tenarové zalibeni vesmés vyhovujici a viibec spokojujici.
Nebezi tu sice rada, nehromadi se kupa otrasavé prekvapujicich nebo ouzkostnou
zvedavost budicich situaci a kuZasu uchvacujicich obratii, zato ale vane celym dilem
zdravy duch a statné, poctivé smysleni, jezto ctendre rozkosné dojima a z té knihy jadrnou

dusevni potravu cini. (Tyl, 1951, s. 225.)

19



INFORMACE CERPANE Z KRONIKY TAK RECENEHO DALIMILA

Jak jsem jiz v tvodu zminila, Jan Jindfich Marek pro svou novelu ¢erpal informace
v dobovych kronikach, jako byla Zbraslavska kronika a Kronika t. 7. Dalimila.®

Dalimilova kronika byla objevena v sedmnactém stoleti, ale pochazi jiz ze stoleti
¢trnactého. Jeji zaznamy konci rokem 1314, to znamena za vlady Jana Lucemburského.

V poslednich kapitolach ** se pojednavd o obdobi popisovaném v Markové
Mastickari: Jindfich Korutansky se stal Ceskym kralem diky pfibuzenskému vztahu

S rodem Pfemyslovcﬁ.35 T. t. Dalimil ho popisuje:

Pak ucinichu kralem knézé korutanského,

Jindricha, ¢lovéka dobrého, ale k tej véci sprostného.

Neb ten za sobu krdlovnu jmiese

a tomu kral Vaneék, jéda na vojnu, zemi porucil biese.

Ten knez o jiném pécé nejmiese

jedno Ze rad, bozi muz, syt byti chtiese.

C.)%

Dale se zde pise o vpadu Fisského krale Albrechta do Cech. Zemi si viak
nepodmanil, protoZze byl zabit vlastnim synovcem JeSkem. S podobnym motivem se
setkavame i1 v Markové novele. Je mozné, Ze se autor ve msticim se Jeskovi inspiroval.

()

Jda do Cech, kdyz se pies Ryn poveze,
Jesek, jeho synovec, na stryci sé sveze.
Ten jinoch slechetny zabi tu strycé svého

a tiem i pomsti krdle, ujcé bratra svého.

(.)*

33 Vzhledem ke stafi dokumentu jsem pracovala s edici: DANHELKA, Jiii a kol. Staroceskd kronika tak
receného Dalimila. Praha: Academia, 1988. dale pak s publikaci: Kronika tak reCeného Dalimila. Praha
a Litomysl: Paseka, 2005. (prebasnila Hana Vrbova.)

34 Jedna se o kapitoly 100 - 106.

35 Jindfich Korutansky mél za manzelku Annu Pfemyslovnu, dceru Vaclava II.

36 Danhelka, 1988, s. 484.

37 Danhelka, 1988, s. 496.
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T. f. Dalimil zaujima zajimavy a zcela opatny nazor nez mé opat Petr®® na uvéznéni
Jindficha z Lipé a dalSich Ceskych pand. Pise, ze ¢eska Slechta se Spatné starala o politické
zélezitosti a pak se ¢esci pani zlych obycéjov prijechu, zakratochvil v Kostky jhrajiechu.®
Meéstané tuto situaci nechtéli dal snaset, zajali v noci v Sedleckém klastefe Jindficha
aJana, v Praze pak Rémuta a Hynka. Cesti pani byli nejprve uvéznéni a poté propusténi
pod podminkou, Ze se jejich deery provdaji za chdmy.*°

()

Vsak za chlapie syny své dcery otdati musichu,

ale vsak jim po tom jich deti vratichu.

a Slechetné dietky u Hornikov zemrieti chtiechu.

A pro to jé i vratichu

v , . 41
a také Ze prietelé za to mluviechu.

Marek tuto informaci zpracovava pouze jako zminku v dé&ji. Kladnymi hrdiny jsou
Slechtici, autor tedy ptejal nazor Petra Zitavského.*

Ve sto tieti kapitole je mozno se docist, ze kral Jindfich Korutansky si na pomoc
proti vzpurnym Cechiim pozval svého piibuzného — misefiského markrabéte Bediicha,
ktery po vjezdu do zemé zacal s drancovanim. Kdyz chtél ale markrabé vjet do Prahy,
postavily se na odpor méstanské rody Kokotovcli a Volframovci. Velflovei a pan od
Kamene vsak Misnanim piali. Doslo k bitvé, ve které byl v Kronice oslavovan zejména
Vitek Ojiefovic® za svou state¢nost, kdyz se vrhl z Hradu s hrstkou svych muzi na pomoc
ustupujicimu Volframovi a Kokotovcim. Velflovei ho ale obkli¢ili. Zde se zmifuje
I jméno Sudek, ktery velkou ranou pietal fetézy. Po zpatecni cesté na Hrad se za Vitkovym
koném ,.tdhla stfeva“. Motiv ranéného koné¢ Vitka z LandStyna ptevzal Marek, ale zasadil

jej do jiné bitvy. Cesti pani s méstany ovladli Prahu.

38 Viz kapitola Dobové redlie erpané ze Zbraslavské kroniky.

39 Danhelka, 1988, s. 501.

40 Cham, -a m (1. mn. -ové) 1. di. neurozeny clovéek, nevolnik 2. sprosty chlap (naddvka): selsky ch.
(in: Slovnik spisovné Cestiny pro skolu a verejnost: 2010, s. 106.)

vrstvy. V pramenech 14. stoleti se podobnych vyrazl pouzivalo také k oznaceni dalsich neurozenych
stavl, tzn. méstant, remeslnikl, kupci apod. Znamena to tedy, Ze Dalimil zachytil pro néj zrejmé
nepfrijatelny stav, kdy si prislusnik nejvyssi feudality bere neurozeného.

41 Danhelka, 1988, s. 502.

42 Viz kapitola Dobové redlie erpané ze Zbraslavské kroniky.

43 Uvedené podoby jmen jsou pievzaty z edice Danhelka, 1988.
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(...)

Volbram ospital oséde,

S druhé strany mosta Paulik Libicky séde.
Oboji mosta dobré braniechu

a pro né méscené vole u mésta neméjiechu.

(.)"

Po Case se méstané dohodli, ze knizeti vydaji véz, Spitdl 1 Hrad. Jindfich
Korutansky vse svétil do spravy Hermanovi Zvieréticskemu. Za tyden vsak kral Misenské
pustil do Hradu, a ti zacali opét plenit. Prazané se vzboutili a napadli cizince. Opét je zde
vychvalovana udatnost Vitka Ojiefovic, nalezneme zde i zminku o stateCném rytifi
Kamykovi,* jehoz si také Marek vypijéil do své novely. Jan ze Straze pronasledoval
ustupujici nepratele az k Hradu, kde se pod nim zfitil most. Korutansky hrabé A4jnstejnér
byl Cechy zajat. I tyto udalosti jsou v Mastickati zaznamenany. Mé&tané spolu se $lechtou

ovladli Prahu.

Po tom kdyz Cechy uziéchu,

ze v Korutanském statka nejmiechu,

kralovnu ElZku za Jana ciesarovicé dachu

a toho hrabi z Licmburka na krdlovstvie pozvachu.
Pro Misnany korutanského vyhnachu

aJana z Licmburka kralem ceskym korunovachu.

(.“)46

Kronika kon¢i oslavou nového krale a nadéji, Ze bude spravedlivy a moudry.

44 Danhelka, 1988, s. 515.
45V edici, kterou jsem pouZila pti studiu Dalimilovy kroniky, se uvadi rytiei* Tamyk.
46 Danhelka, 1988, s. 541.
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DOBOVE REALIE CERPANE ZE ZBRASLAVSKE KRONIKY

Po prostudovani Zbraslavské kroniky soudim, ze Jan Jindfich Marek se daleko vice
inspiroval touto kronikou, nez Kronikou t. . Dalimila. Petr Zitavsky podava o roce 1310
daleko podrobnéjsi zprévy.47

Jedna z prvnich informaci, ktera se shoduje s Kronikou t. . Dalimila, je zavrazdéni
Albrechta jeho synovcem Janem. Jak jsem jiz diive uvedla v kapitole Informace cerpané
Z Kroniky t. 7. Dalimila, dle mého nazoru je zde jakasi souvislost mezi Slechticem Janem
a postavou Jeska z Markova Mastickdre.*®

Postoj k udalosti z roku 1309 tykajici se zajeti a uvéznéni Ceskych pani piebira
autor novely od Petra Zitavského. *® Za zaporné postavy je volen mé&itansky rod
Ruthardovct z Kutné Hory. Méstané prepadli v klastefe v Sedlci spici Slechtice — Jindficha
z Lipé, Jana z Vartemberka a Jana z Klingenberka, a odvlekli je na hrad Lidice.* V Praze
pak byli zajati kralovsky kanclét Petr, Rajmund z Lichtemburka a Heinman, syn Heinmana
z Dubé. Vsechny pany po ¢ase propustili.

Ve Zbraslavské kronice se dale popisuje Gpadek Ceského kralovstvi za vlady
Jindficha Korutanského. Princezna Eliska Pfemyslovna zacala uvaZzovat, jak by se situace
dala zménit. Diraz je zde kladen na nesobeckost mladé Slechti¢ny, na jeji piejicnost vici
vladnouci sestte Anné a jejimu manzelovi Jindfichovi Korutanskému, zboZnost
a skromnost. Vsechny tyto vlastnosti ptedal Jan Jindfich i své Elisce. Pti debatach mezi
¢eskymi pany tykajicich se vhodného manzela pro princeznu, byla feena jména jako
rakousky vévoda Fridrich, miSefisky markrab& Fridrich, &i jakysi polsky vévoda.™

Scéna popisujici opata Konrada vypravujiciho EliSce o svém slySeni u cisafe
Jindficha v Heilbronnu, tak jak ji vyli¢il Jan Jindfich Marek ve svém Mastickdri, plné
erpa informace od Petra Zitavského. Ve Zbraslavské kronice je citovana Jindfichova

odpovéd’ na opatovu zadost:

47 Zbraslavskad kronika. Praha: Svoboda, 1976.

48 Viz kapitola Masti¢kdr - Povidka z ¢asti Jindiicha Korutanského.

49 Tamtéz.

50 Tamtéz.

51 Zilynskyj ve své praci uvadi, Ze Markovi nebyla cizi slovanska témata, i kdyz v jeho pracich takovych
ohlasti mnoho neni. V Mastickdri se nachazi struénd, ale sympatizujici zminka o Poldcich. (Zilynskyj,
2003, s. 22-24.) Potéseni z witézstwi nad Korutany dobytého, posilnéni w nadéjich a imyslech swych,
starali se Cechowé w staroZitné Praze na snémé shromdzdéni, koho by knéZné EliZbété, mildcku ndroda,
za manZela zwoliti méli. Jedni hlasowali pro Bedricha wéwodu rakouského, prijmim Krdsného, a jini chtéli
mit markrabéte misenského, Bedricha ,s nakousnutym licem®, opét jini, Néemciim neprejice, usilowali
osiralé knézné w Polsku, u ndroda pobratreného, Zenicha wyhledati. (Marek, 1845, 2. sv., s. 78.)
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,,Ono kralovstvi,** dél, ,,0 jehoz stavu nam, otce, vykladate, je takove, Ze nam rikaji
ti, kdoz rozuméji pravum krali a narizenim zakonii: ,Smrti prirozenych kralit spadlo toto
krdlovstvi prosté na svatou Fisi, procez pravem zdlezi cisarské opatrnosti na tom, aby
peclivée uvazovala o tom, co prindsi mir onomu kralovstvi.© Ale jiste bychom premysleli
mnohem vic o myslenkach na mir, a ne na utrpeni, kdyby se nebyli Slechtici a méstané
zarputile pridrzeli na velkou Skodu 7ise Jindricha, syna Menharta, nékdy vévody
korutanského, a kdyby se ho dosud neprestavali pridrzovati, nékteri pro zisk, procez plnym
pravem postihla nevole BoZi, tisen a nicivé trapeni ono kralovstvi, které si nerozvazné proti
zakonu usiluje dosaditi krdle a podrzeti si ho. Nebot jsme nadmiru dokonale zpraveni
0 tom, Ze veétsina panit a méstani po strane zvolila Feceného Jindricha z Korutan ne
Z horlivosti o verejné dobro, nybrz spise z nadéje na hanebny zisk a pro nesvornost, ne Ze
by chteli, aby on viadl, nybrz aby sami mohli vice hresiti. (Zbraslavska kronika, 1976,
s. 171.) Citovany nazor cisafe na Ceské kralovstvi Marek v Mastickdri neuvadi.

Vyse zminéné udalosti se staly jesté pred rokem 1310, ve kterém se odehrava d¢j
Mastickare Jana Jindficha Marka. Jan z Hvézdy je uvadi jako informace Iépe uvadéjici
¢tenare do historického kontextu.

Kdyz Jan Jindfich popisuje scénu, kdy Jindfich Korutansky oznamil své Svagrové,
7e ji provda, a kdy princezna pozila v Cisi jed, opét vychazi ze Zbraslavské kroniky. Ples,
rozhovor kralovské rodiny a jméno rytife z Bergova si vSak autor novely vyfabuloval.
Rozpor se Zbraslavskou kronikou nastivd ve zpiisobu otravy. Petr Zitavsky uvadi,
ze Eliska piijala jed v jidle, Marek piSe o napoji. Na Gprku princezny do Nymburka se oba
autofi opét shoduyi.

V kapitole Jak Korutanci utocili na véz na konci mostu v Praze blize Blahoslavené
Panny a Jindrich z Lipé a Jan z Vartemberka s Cechy dobyli vitézstvi nad Korutanci pied
Prazskym hradem a jak nékteri méstané utekli z Prahy (Zbraslavska kronika, 1976, s. 176.)
je popisovano opeviiovani mostecké véze Jindfichem z Lipé a kiizovnického Spitalu
méS$tanem Volframem, o ¢emZ se Marek také v Mastickari zmiituje. Tou dobou pftitdhlo
jadro vojska vévody korutanského z Korutan na pomoc tomuto kniZeti korutanskému,
aby ho ucinilo mocnym krdlem nad Cechy. Velitelem a viidcem onoho vojska byl Jindiich
ZHaufem‘tejmz.‘r’2 (Zbraslavska kronika, 1976, s. 177.) Pii li¢eni boje o mosteckou v¢&z,
dochazi opét krozporu mezi informacemi uvedenymi ve Zbraslavské kronice

a Vv Mastickari. V novele je uvedeno, Ze pfi této bitveé pies most pfijela Jindfichovi z Lipé

52 Jindrich z Aufensteina.
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pomoc. Petr Zitavsky vsak piSe: Dordzeli Korutanci preukrutné; vidél jsem také
vystupovati do vyse ohné, jimi nize pod vezi zalozeného, kolem vézZe silny plamen a dym.
Ale srdnatost téch, kteri byli ve vezi, nedala se nijak zastrasiti, prazsky most mél tehdy
po néekolik dni svatek, ale s narkem proto, Ze se nikdo neodvazil nebo nemohl po ném
kraceti. Nebot Volfram, prazsky méstan, kterého nazpét uvedl JindFich z Lipé™ a ktery
obsadil spital, branil, aby nikdo z Vetsiho Mésta neprinesl néjakou pomoc tém, kteri byli ve
vezi. (Zbraslavska kronika, 1976, s. 178.)

Diivod, pro¢ cesti pani zvolili za vhodného manzela pro Elisku pravé Jana, syna
cisafe, a ne cisafova bratra Valrama, byl prosty. Tento mladik se snadno nauci mraviim
nasi zemé, bude vyrustat s nasimi syny, a proto je bude vice milovat a sam si ziska, jako by
byl narozen v krdlovstvi, vetsi lasku u vsech obyvatel. (Zbraslavska kronika, 1976, s. 180.)
O tom se vSak Marek nezminuje. V Mastickari je ale zachyceno poselstvo, které se vydalo
1. Cervence roku 1310°* za cisafem Jindfichem, aby vyjednalo siiatek jeho syna s Geskou
princeznou. Marek jmenovité vypisuje urozené vyslance.

Jak jiz bylo diive zminéno, cisat Jindfich chtél nejprve dat ceskému kralovstvi
za krale svého bratra Valrama. Diky pfesvédCovani opata Zbraslavského klaStera vSak
pozadavkiim ceskych pan vyhovél a souhlasil se snatkem svého Ctrnactiletého syna
s osmndctiletou Eliskou. Jan z Hvézdy se pfi své praci opét vérné drzel piedlohy.

Petr Zitavsky objastiuje Gtenafi Mastickdre divod, pro¢ kdyz Eliska odjizdéla
z Prahy, ji zadny z jejich neptatel nebranil. Nebot' dopustil Biih, zZe zavistnici nepoznavali
budouci slavy této divky, ani nepredvidali posledni véci, nybrz spise zaslepeni zlobou
vzajemné rikali: ,, Tato divka, kterou jsme zamysleli vyhostit z kralovstvi, uz oklamana
hloupym premlouvanim, sama se nyni vyhostuje z tohoto kralovstvi a odchdzi, aby se
nikterak nevratila. Rimsky krdl ji nijak nedd, a k nému prijde, za manzelku bratrovi nebo
synovi, nybrz nékterému neurozenému muzi. (Zbraslavska kronika, 1976, s. 187.) Marek

tuto informaci zpracovava formou klevet mezi Prazany:

53 A tak sebravsi silné vojsko, pritdhli s pomoci pratel Jindrich z Lipé a Jan z Vartemberka pied Prahu a

s podporou cetnych praZskych méstant jim naklonénych vyhnali z Prahy ony méstany, kteri byli vinni
jejich zajetim (...) a nazpét uvedli do PraZského mésta méstana Volframa, ktery byl ve vyhnanstvi,
a nékteré jiné mestany. (Zbraslavska kronika, 1976, s. 177.)

54 Ve Zbraslavské kronice se uvadi: A téchto dvandct muZii se svou druZinou vyslo v oktdv Jana Krtitele ...
(Zbraslavska kronika, 1976, s. 181.) V poznamkovém aparatu, jimz je vydani Zbraslavské kroniky
opatieno, stoji, Ze se dle tohoto popisu jedna praveé o 1. cervenec 1310.

55 Viz kapitola Mastickdr - Povidka z casti Jindricha Korutanského. Marek jmenuje tii opaty a tfi
Slechtice, dale jen zminuje, Ze v poselstvu bylo Sest méstanl. Ve Zbraslavské kronice jsou i ti
vyjmenovani - Konrad Kornpuhel, Ota Vigolais, Ebrus, syna Popliniv, Eberlin od Kamene, Tillmann
Luciin a Konrad.
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A ty blahowa, * karal ji manzel, rodem Welflowic; ,,ty blahowa snad tomu weris,
ze se Elizbéta skutecné dostane za syna krale rimského? Ty tomu weéris?

A proc¢ bych newérila? “ odsekla buclata méstka ostrym jazyckem, pot hojny s cela
sobe utirajic. ,,Pro¢ bych as neméla tomu weriti? — Neni mu snad knézna nase rowna?
Je snad pron Spatna — ¢i co? Kdyby ani nebyla dédickou Premyslowcii, jiz pro tu jeji
slicnost téla i duse zasluhowala by byti kralownou! Wmysli si, muzi, na tuto krasnou,
wzneSenou hlawu zlatou korunku, posdzenou perlami, a od ni bily krajkowy zawoj
az na paty — a budes miti nejkrasnéjsi obraz kralowny!*

wHa, ha, ha!* zasmal se muz, zaryty Welflowic. ,,Nadarmo neprawi prislowi:
Dlouhé wlasy, kratky rozum! Miizes-li pak se domnivati, zeby kral nas lhostejné na tuto
vyprawu se dival, kdyby jen zdaleka wéril, zeby mozna bylo, aby se posetilé sny nékterych
trestenci wyplnily? *“ (Marek, 1845, sv. 2., s. 101 -102.)

Jan z Hvézdy neopomnél zapracovat do své novely i malou zminku o shanéni
princeznina véna u Prazanl. Marek situaci lehce zidealizoval, kdyz vSe popsal jako dary
pro osielou dceru krdle swého. (Marek, 1845, sv. 2., s. 100.) Petr Zitavsky viak pise:
A tak kdyz se vratili do Prahy poslové drive jmenovani, obstarali divce slavnostni vybavu,
patrici k Zenské ozdobé a K svatebni slavnosti divciné, tu onde u rozlicnych kupcii
amestanii prazskych, spolehlivych véritelii, v cené pres tisic hiiven jako piijcku.
(Zbraslavska kronika, 1976, s. 187.)

Zalezitosti tykajici se svatby Elisky Premyslovny a Jana Lucemburského Jan
Jindfich Marek popisuje jen stroze. Vénuje se vSak kapitoldm Zbraslavské kroniky, které
pojednavaji o situaci v Praze za neptitomnosti ¢eské knéZny a jeji Cetné druziny.

Kdyz Jindfich Korutansky vidél, Ze ztrati esky triin, pozval do Cech na pomoc
Fridricha z Misn¢, ktery hned po vstupu do kralovstvi zacal s drancovanim. Spole¢né pak
obkligili Prahu. Petr Zitavsky opét uvadi, e se mé$tan Volfram podle n&j nezachoval, jak
by mél: Byli tehdy také v mésté Cetni, kteri krali Janovi, jenz mél tehdy prijiti, usty
blahorecili a v srdci zlorecili, kteri vsak nestali docela vérné ani pri Korutanci,
ani pri krali Janovi. (Zbraslavska kronika, 1976, s. 210.) V této informaci se Marek
s Petrem Zitavskym shoduje. Jan Jindfich v osmnécté kapitole li¢i rozhovor Olbrama se
Severinem, kdy mastickar obranci mésta vycCitd jeho neteCnost vici situaci ve meésté.
Olbram se brani: Jad zde wystavél pewnost u prostied mésta rodinného proti nepriteli
kterémukoli, a té bych se mél pro pricinu ledajakou zhostiti? — Coz aby ten, jenzto se dnes
neb zitra Prahy zmocni, stal se hubitelem jeste horsi nezli jest Jindrich Korutansky?

Kdo mu polozi hraz? Kdo zastawi kroky jeho? — Ja! (Marek, 1845, sv. 2., s. 113.)
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Jan z Hvézdy piejima ze Zbraslavskeé kroniky jesté jednu informaci o Volframovi.
Prazsky méstan obyvajici Spital poslal Fimskému krali sveho syna Meinlina jako rukojmi,
aprece ho hlas lidu obvinoval, Ze stoji pri Korutancovi a Fridrichovi, markrabéti
misenskem. (Zbraslavska kronika, 1976, s. 212.)

Ve sto padesaté treti kapitole Zbraslavské kroniky se popisuje vjezd Jana
Lucemburského do Cech a jeho dobyti Prahy. Mlady kral k hlavnimu méstu kralovstvi
pritahl se svym vojskem na zaCatku zimy. Marek scénu popisuje slovy: Ale horliwost,
s kterou bylo wojsko jeho ze Spyru wyjelo, pocinala walné ochabovati, ba nékteri dokonce
S neporizenou chteli se wratiti domii;, nebot nastawala zima krutd, a i potrawy bylo
na male; lidé mreli, dobytek padal. Powstalot ve wojsté jitreni nebezpecné, sami wiidcové
reptali; toliko arcibiskup mohucsky slawné se wyjadril, Ze neodstoupi ode zdi prazskych,
byt i misto snéhu kopi a strely s nebe padaly. (Marek, 1845, sv. 2., s. 122.)

Zajimavou postavou je knéz Bernger. Kaplan kralovny Elisky je historickou
osobou, o niz je zminka ve Zbraslavské kronice. Petr Zitavsky popisuje jeho zasluhy, diky
nimz kral Jan vyhral nad Jindfichem Korutanskym. Ve se udalo presné tak, jak lici Marek
V Mastickari. Bernger se domluvil se straZzemi hlidajicimi branu a mohl kdykoli vychazet
Z mésta. Vymyslel si zdminku, Ze ma jednani s mohuc¢skym arcibiskupem o jakysi kostel.
Poté s Janovym vojskem domluvil znameni: Kdykoli Se zitra zazvoni na vétsi zvon
U blahoslavené Marie v Tyne, hned se zdvihnéte z tabora a spésné se priblizte k méstu,
nebot vyda zitra Hospodin toto mésto do vasich rukou, jestlize pak zazni podruhé a potreti
zvuk zvonu, nikterak neotadlejte, nybrz bézte a meésto obsad'te. (Zbraslavska kronika, 1976,
S. 223.) Marek svou verzi piikraslil o stateéného Rolanda a tajuplné zvonéni: O piilnoci
dne tretiho prosince 1310, kdy wse jiz ukonejSeno w spani trudokojné, bylo widét dwa
temné stiny pliZiti se k tejnské wezi a brzy na to zahucely tFi rany na welky zwon temnotou
nocni. (...) Po trech hodindch opétowalo se ono tajemné zwoneni na zwon tejnsky.
Wojinowé korutansti, ze sna wylekani, méli jakés podivné tuSeni; ale w lezeni
lucemburskem bylo ticho jako w hrobé a strazni presvédciwse se, Ze to nic neznamend,
pustili zbran Z rukou a znovu oddali se spani. Jiz zwéstoval na obloze bily pruh pristi jitra,
kdyz zwon tejnsky potreti slawné zahucel. (...) Dlouhou tridou pak walili méstané Elizbete
nachylni w jednotliwych tlupach k brané sw. FrantisSka. Mezi nimi byli ramenati reznici,
kteristo odehnawse straze s hradeb, Sirokymi sekerami swymi branu dubowou we mzik
wysekali. (Marek, 1845, sv. 2., s. 124.) Cesta Jana Lucemburského k ¢eskému trinu byla

volna.
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Pfi vjezdu do Prahy hlasalo vojsko mir a lidé vychazeli beze strachu do ulic. Petr
Zitavsky udalost popisuje s uréitym patosem.

Zbraslavska kronika uvadi, ze cisaftiv syn jednal s Jindfichem Korutanskym pét
dni. Byvaly Cesky vladce ale nakonec o piilnoci devatého prosince roku 1310 uprchl se
svym dvorem vzav s sebou jako rukojmi Jindficha od Kamene a n¢kolik méstanskych
synl. Ale ty vsechny vysvobodil moci Viléem, receny ZajiC, 7 jeho rukou, kdyz utikal,
a privedl je nazpet do Prahy. (Zbraslavska kronika, 1976, s. 226.)
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FIKCE VERSUS FAKTA

Jan Jindfich Marek vystavél ptibéh své novely na historickém zakladu. Jak bylo
vySe zminéno, nabizely se mu bohaté prameny, ze kterych Cerpal. Nékteré informace
ptejimal témét doslova z kronik, jiné si ptikraslil a mnoho si jich vymyslel.

Samoziejmé, ze jsou postavy hlavniho hrdiny Severina a jeho sluhy Rubina
fiktivni,*® stejné jako piibeh nestastné Lidky a jeji rodiny. Se jmény Vilim a Toman
z Bergova jsem se v kronikach také nesetkala.>

U nékolika osob dochazi pouze k pozménéni jména, ale stale se jednd o historicky
podlozené postavy. Naptiklad v Kronice t. 7. Dalimila a ve Zbraslavské kronice je méstan
obyvajici kfizovnicky $pital zvan Volframem. Marek stejnou postavu nazyva Olbramem.
Jan ze Straze je jméno, které je pouzito v Markové Mastickari i V Kronice t. 7. Dalimila,
Zbraslavska kronika se o muzi takového jména nezmifiuje a piSe o Slechtici Janovi
z Vartemburka.®

O plese, ktery poradal Jindfich Korutansky, o pribéhu uzdravovani princezny
Elisky, o zranéni Vitka z LandStyna a o jeho lasce k Viole, dcefi Jindficha z Lipé, se
kroniky nezminuji. Historicky podloZena je ale bitva o mosteckou véz. Problematika
korutanského hrabéte Jindficha z Aufensteina™ je také jasnd. T. f. Dalimil i Petr Zitavsky
se shoduji na jeho zajeti Ceskymi pany.

Historickymi udalostmi byla navstéva zbraslavského opata Konrada u cisatfského
dvora, rozmluvy ceské Slechty o mozném nastupci 1 vyslani poselstva k Jindfichovi VII.
Informace Cerpal Marek ze Zbraslavské kroniky.

Co se tye postavy Peregrina Puse, Petr Zitavsky se o ném sice zmifuje,
ale v souvislosti se zajetim a uvéznénim Jindficha z Lipé a dalsich ¢eskych pant. Scéna
z Markova Mastickdre, kdy Kiovak vladne chudiné, ktera pak pomiZze dobyt Prahu
z rukou nepftatel, je pravdépodobné historicky nepodloZena.

Kdyz pomineme pasaze tykajici se fiktivnich postav, pak informace o odjezdu
Elisky Pfemyslovny na svatbu do Spyru, pozvani miSeiiského markrabéte Bediicha

Jindfichem Korutanskym, dobyvani Prahy Janem Lucemburskym jsou zcela pievzaty

56 Mohli bychom predpokladat, Ze se v historii objevily postavy mastickare Severina a pomocnika
Rubina. Pro tento predpoklad vSak chybi patfi¢né prameny.

57 U takovych informaci, jako jsou jména vedlejsSich postav, si nemtlizeme byt jisti, zda nemaji historicky
podklad. Jan Jindfich Marek mohl ¢erpat i z jinych prament, o kterych nevime.

58 Jan ze StraZe a Jan z Vartemburka je tatdZ osoba.

59 T. t. Dalimil ho nazyva Ajnstejnétem, Petr Zitavsky Jindichem z Haufenstejna a Marek Aufensteinem.
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od Petra Zitavského. Jan Jindiich Marek také pouzil redlna data zaznamenani
ve Zbraslavské kronice.

Zaver povidky 1ici mimo jiné 1 smrt star¢ho knéze Berengara. Jak jiz bylo diive
zminéno, kaplan pomohl Janu Lucemburskému a jeho vojsku obsadit mésto. Tato
informace se zaklada na pravdé zaznamenané Petrem Zitavskym ve Zbraslavské kronice.
O Berengarové smrti se vSak jiz nepiSe. Marek ji popsal jako skon Stastného muze, ktery
vid€l vse, co si pial. Autorovou inspiraci mohla byt biblické postava Simeona.®

V poslednich odstavcich Marek fesi osudy hrdini. Kdyz opét pomineme li¢eni
0 Severinovi, Rubinovi, Jeskovi atd., které jsou jasnou fikci, pojednava se o jednani mezi
Janem Lucemburskym a Jindfichem Korutanskym. Tyto domluvy, poté uték byvalého

Ceského krale, Gnos méStanskych syni i chrabrost Viléma Zajice z Valdeka jsou

Vv Markové Mastickari vyliceny piesné podle Zbraslavské kroniky.

60 Miize se jednat o nahodu, ale musime predpokladat, ze u knéze mohlo dochazet k zajimavym
asociacim. V jeho dile bychom méli o¢ekavat urcité ,ozvény“ nabozenskych texta.

25V Jeruzalémé Zil muz jménem Simeon; byl to ¢lovék spravedlivy a zboZny, olekdval potéSeni Izraele
a Duch svaty byl s nim.

26Jemu bylo Duchem svatym predpovédeéno, Ze neuzri smrti, dokud nespatri Hospodinova Mesidse.

27A tehdy veden Duchem prisel do chramu. KdyZ pak rodice prindseli JeZiSe, aby splnili, co o diteti
predpisoval Zdkon,

28yzal ho Simeon do ndruci a takto chvdlil Boha:

29, Nyni propoustis v pokoji svého sluZebnika, Pane, podle svého slova,

3%nebot’' mé oci vidély tvé spasent,

31které jsi pripravil prede vsemi ndrody. (Lukas 2, 25-31, Ekumenicky pteklad.)
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STAROCESKA SATIRA

StaroCeska satira Mastickar je povazovana za jedno z nejstarSich
a nejvyznamnéjSich dramatickych dél ceského stfedovéku. Je dochovana ve dvou

zlomcich, a to v Muzejnim a Drkolenském.

MUZEJNI ZLOMEK

Muzejni rukopis vznikl asi v prvni poloviné 14. stoleti, byl vydan v roce 1823
Véclavem Hankou a nyni je uchovavan v Narodnim muzeu v Praze.

Fragment velikono¢ni hry s tématem tfi Marii, které jdou kupovat drahocenné
masti, jimiZ by pomazaly mrtvé télo JeziSe Krista, pojednava ve 431 verSich o postavé
sttedov€kého mastickare. Na zacatku liceni vystupuje Rubin z Benatek, kterého do svych
sluzeb najima Severin — zminény masti¢kar. Rubinova postava vynika vytfecnosti, ktera je
patrné pfi dlouhych monolozich, jimiz Severintiv sluha vychvaluje mistrovy masti.

Ke stanku s mastmi ptichazi tfi Marie a zpivajice latinsky Zadaji mastickare
0 balzamovaci masti. Pro sebe nechtéji nic, jen truchli nad ztratou milovaného Péna.

Na scénu pak vstupuje Zid Abraham se svym mrtvym synem Izakem. Nasleduje
zazraéné oziveni, jez ma byt parodii na Kristovo zmrtvychvstani.®* Izakovi je namazana
mast, v naSem piipad¢ jde o kvasnice, nikoli na hlavu, s ¢imz se setkdvadme castéji, ale

na zadnici:

Izdk (vstiavaje): Avech, auvech, avech, ach!
Kak to, mistre, dosti spach,
avsak jako z mirtvych vstach,
K tomu sé bezmal neostrach.
Dékujiu tobe, mistie, z toho,
ez mi ucinil cti prielis mnoho.
Jini mistri po svém pravu,

mazi svymi mastmi hlavu

61Viz kapitola Ndzory Eduarda Petrii na stredovékého Mastickdre.

31



ale tys mi, mistre, dobré zhodil,

ez mi vsichnu it mastiti oblil. — Silete!®?

Mastickaf svou pozornost opét vénuje Mariim a nabizi jim masti pro velky smutek
za niz§i cenu nez jinym ljudem. (Cerny, 1955, s. 14.) To se oviem nelibi piichazejici
Severinové zené, ktera mu zacne lat. Dojde k hadce a mastickar ji dokonce vyhrozuje
bitim.

V posledni ¢asti Muzejniho zlomku dochézi krozepfi mezi Pustrpalkem
a Rubinem, pfi niz se piou, kdo z nich pochézi z lepsiho rodu, kdo je urozenéjsi. Z textu
vyplyva, ze Rubin diky své vyfecnosti ve sporu vitézi. V rdmci stfedoveké literatury se
nejednd o jediny doklad dialogického sporu o piednost stavu. Pfipometime si satiru nesouci

nazev Podkoni a Zak z konce 14. stoleti.

POSTAVY SEVERINA, RUBINA A PUSTRPALKA

Eduard Petrti v knize Zrcadlo skutecnosti® uvadi: Viechny ostami® postavy jsou
charakterizovany svymi jmény, svym jazykem a svym chovanim tak, Ze neni pochybnosti
0 jejich parodujicim pojeti, o némz byl takto presvédcen i stredoveky divak. (Petrt, 2002,
S. 79.) Severin se ma podle Eduarda Petri jmenovat bud’ podle papeze ze sedmého stoleti,
nebo podle svétce ze stoleti Sestého,® diky svému jednani ale postava piasobi jako
podvodnik.

V publikaci Vzddlené hlasy® se Eduard Petri vyjadiuje i k etymologii jména

Rubin. ®” Podle n¢j ale nejde o etymologicky zduvodnénou posmésnou prezdivku, ale

62 CERNY, Vaclav. Starocesky Mastic¢kdr. Praha: CSAV, 1955, s. 13.

63 PETRU, Eduard. Zrcadlo skuteé¢nosti. Praha: ISV, 2002.

64 Vyjma tfech Marii, o kterych se vyjadril jako o jedinych postavdch, které si uchovdvaji svou diistojnost.
(Petrti, 2002, s.79.)

65V publikaci VIKTORA, Viktor. K pramentim ndrodni literatury. Plzen: Fraus, 2003, s. 52. se uvadi, Ze
jméno Severin je odvozeno od latinského slova severus - pfisny svédomity, vazny. O etymologii jména
Rubin Viktor Viktora piSe: V Bibli je Ruben prvorozenym synem Jdkobovym, po némzZ byl pojmenovdn
jeden zkment tvoricich izraelsky ndrod. Ruben zachrdnil svého nevlastniho bratra Josefa pred
zavrazdénim, které pripravovali ostatni bratri, ale také navdzal vztah s jednou z otcovych Zen. Ruben byl
v apokryfu O Jiddsovi Jiddsovym otcem. Samozi'ejmé se nabizi odkaz k jednomu z nejdrazsich drahokamii
- rubinu, o némzZ se vérilo, Ze chrdnil veérici pred tiklady ddbla, pred morem, jeho dotek mél staveét
krvdceni. (Viktora, 2003, s. 52.) V. Viktora zmiiuje také starsi nazor R. O. Jakobsona, ktery upozornil na
zvukovou podobu jména Rubin s oslovenim Krista (Raboni). (Viktora, 2003, s. 53.)

66 PETRU, Eduard. Vzddlené hlasy: Studie o starsi ceské literature. Olomouc: VOTOBIA, 1996.
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0 wtvoreni kontrastu mezi vzneSenosti (drahokam) a nizkosti (drzy a nicotny sluha).
(Petrt, 1996, s. 41.)

Jméno Pustrpalk vysvétluje Eduard Petri jako sloZeninu némeckych slov Pustel
(zaniceny puchytek) a Balg (nevychované dit€). Postava ma znazoriiovat vyrostka. Protoze
tato postava tak opravdu vystupuje, jeji role tedy v kontrastu se jménem neni. Jak Rubin,
tak Severin se vSak alespon vnéjskove snazi vzbudit zdani vznesSenosti, predstiraji, ze jejich
postaveni je vyssi nezli ve skutecnosti. (Petra, 2002, s. 81.)

Eduard Petri si v§ima i socialniho postaveni postav. Mastickafe chape jako
vzdélaného méstana, ktery zné cizi jazyky a dokaze se chovat na urovni (viz scéna se tfemi
Mariemi), na konci je vSak diky jeho pomocnikiim odhalena jeho pfetvarka. Rubina

Y 68
povazuje za vaganta

, ktery svym vzd€lanim Severina pifevySuje. Pustrpalk stoji
spoleensky nejnize. V Drkolenském rukopisu mizeme najit pasdz, kde se oba
masti¢kafovi pomocnici pirou o zdanlivou vznesenost jejich piivodu, to nam pripomene
spory o prednost stavu, které byly ve studentském stredovékém prostiedi dobre znamy

(z jejich modelu tezi v Ceské literature napriklad Podkoni a Zak. (Petrt, 2002, s. 82.)69

NAZORY EDUARDA PETRU NA STREDOVEKEHO MASTICKARE

Eduard Petrii se ve své knize Vzddlené hlasy zminuje o stiedovékém Mastickari
v kapitole O intenciondlnim™ a bezdécném humoru ve starsi literature. Jazykovou a

situacni komiku zde dokladé na uryvku:

Mastickar: ,,Rubine, vo pistu?

Rubin: Sed’, mistre, dirzi za it tistu.
Mastickar: Rubine, vo pistu kvest?

Rubin: Sed, mistre, chlupatu tistu za pezd. &

67 Dalsi nazor na problematiku interpretace postavy Rubina viz kapitola Novy pohled na problematiku
interpretace.

68 Tento nazor zdivodiiuje makarénskymi versi, které Rubin pronasi.

69 Viz kapitola Muzejni zlomek.

70 intence, -e % kniz zdmér, umysl: jednat v jeho i-ich. (in: Slovnik spisovné ¢eStiny pro Skolu a vefejnost,
2010,s.114.)

71 Petrii, 1996, s. 33.
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Vo pistu zde chapejme jako zkomoleninu némeckého vyrazu Wo bist du? (Kde
Jsi?), stejné jako vo pistu kvest — Wo bist du gewesen? (Kde jsi byl?). Pezd byl vyraz pro
zadnici a tista pro fenu nebo také béhnu, nevéstku.

V knize Zrcadlo skutecnosti Eduard Petra piSe, Zze ve 14. stoleti nebyla postava
mastickate v liturgickych dramatech neobvykld. Pronikani svétskych motivi, které se
objevovaly zejména v mistech, kde se hra nemohla opfit o evangelium, bylo podle ngj
interludia — mezihry, a byly koncipovany jako frasky. Interludium s motivem prodavace
masti nazyvame obecné Mastickar. Podobné verze se nachéazely i na uzemi Francie ¢i
Rakouska. Eduard Petri se domnivd, ze ndm neznamy autor staroceské podoby této satiry
dilo neptelozil, ale pravdépodobné znal i zminéné cizi verze a inspiroval se jimi pii tvorbé
svého dila.

V Zrcadle skutecnosti se uvadi: V edici Josefa Hrabdka " je zformulovina
hypotéza, ktera zarazuje autora alespon socidlné: Patrné to byl néktery univerzitni student,
podle soudobé terminologie Zdk. Zaci byvali piibirani k provozovani stredovékych her
avkladali do nich svétské viozky, plné bujného humoru. Vyrostli casto z lidu, stykali se
S lidem, rozuméli mu, mysleli na nej pri svych komickych extempore "y svymi usty
pronaseli to, co lid citil, i kdyz to sam nedoved! vyjadrit. Pravé diky nim mohl do her
proniknout lidovy Zivel.(Petrt, 2002, s. 78.) Eduard Petrti uvadi, Ze po jazykové strance je
Mastickar bohaty na makaronské verse, 1ze soudit, Ze autor satiry byl znaly CesStiny, latiny,
némciny a do jisté miry 1 hebrejStiny — jednalo se tedy o vzdélaného cloveéka. Poklada ale
otazku, zda autor Mastickare opravdu usiloval o vyjadieni pocitti obyvatelstva, nebo zda-li
praveé obyvatelstvo zamyslel parodovat.

V Zrcadle skutecnosti se autor v souvislosti s obyvateli mést zminuje o nazoru
Jacqua Le Goffa, jenz vid¢l v lidech Zijicich ve méstech novou mentalitu, ktera souvisela
,,8 rozvojem viastnictvi a smyslu pro viastnictvi* a kterou podporoval ,,vznik méstského
patriotismu®. Na druhé strané ovsem upozornuje i na nazor Ruperta z Klastera
SV. Huberta, ktery po pozdaru méstecka Deutz roku 1128 pise o tom, Ze zakladatelem
prviniho mesta byl biblicky bratrovrah Kain a Ze obyvatelé mést jdou v jeho stopdch
(pozoruhodné je, Ze se tyz nazor objevuje v nasi literature 15. stoleti v dile Petra

Chelcického). (...) Pokud bychom pak hledali misto, kde se setkavali obyvatelé meésta

72 StaroCeské drama. Vyd. Jos. Hrabak. Praha 1950, s. 8. (Poznamka piejata z Petr(, 2002, s. 158.)
73 Extempore neskl. s. zcela necekany, nepripraveny projev: herecké e. vsuvka do textu hry. (in: Slovnik
spisovné Cestiny pro skolu a verejnost: 2010, s. 80.)
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a které vlastné predstavovalo jakysi vzorek méstské populace, bylo to trziste v dobe, kdy se
konal trh a kdy se schazeli obchodnici i kupujici z celého mésta. (Petrti, 2002, s. 79.)

Eduard Petri ve své analyze uvadi zajimavé postiehy. Napiiklad kdyz na scénu
prichazi ti1 Marie, které parodovany nejsou, méni se jednani i styl vyjadiovani komickych
postav. Uvadi zde i podle n&j zamyslené kontrasty ve volb& jmen postav a jejich roli.”

Dalsi zajimavosti, kterou Eduard Petri ve své knize uvadi, je interpretace postav
Zidt Abrahama a Izaka. Pise, Ze podle Romana Jakobsona jde o parodii na zmrtvychvstani
Krista. Petrt vSak tvrdi, Ze tato domnénka je nedostatecné podlozend a ze ve stfedovéku se
parodovalo duchovenstvo, liturgické obfady, ceremonie, zboznost atd., ne vSak ¢lanky
viry. Proto je malo pravdépodobné, Ze by Slo o parodii Krista. Podle néj se jedna o jakousi
reminiscenci na obétovini Ilzdka. ” (Petrt: 2002, str. 82.) Parodie je smeéfovana
na mastickare, protoze predstira nejen vyléceni, ale stavi se do pozice Boha, kdyz vraci
otci syna.

7idé zde nevystupuji nahodou, patii do socialni struktury mésta, kterou chtél autor
Mastickare zachytit.

Hra tedy predstavuje mésto a méstany tak, ze nepopira jejich spolecenstvi obecné,
ale paroduje pokrytectvi, falesnou povysenost a mentalitu méstanii, kteri radi v hierarchii
hodnot na prvni misto viastneni. (...) Tato hypotéza umoznuje vylozZit Mastickare jako
celek, v néemz neni nic nahodilého a ktery naopak predstavuje promysleny systém, jehoz

Jjednotlivé slozky slouzi zakladnimu cili parodie. (Petrt, 2002, s. 84.)

NOVY POHLED NA PROBLEMATIKU INTERPRETACE STAROCESKEHO
MASTICKARE

Zcela novy pohled na problematiku interpretace Mastickare nadm oteviel Jifi
Novotny, ktery ve svém ¢lanku Bendtky staroceského Mastickare™ poukazuje na fakt, Ze
Vv minulém stoleti interpretim unikala dulezita souvislost mezi textem staroceské frasky a
informacemi historiografa Benese Krabice 7 Weitmile, jehoZz zpravy lIze podporit

biografickymi daty Jana Milice z Kromérize pisemné zachycenymi jeste ve 4. stoleti.

74 Viz kapitola Postavy Severina, Rubina a Pustrpalka.

75 A Biih rekl: ,Vezmi svého jediného syna lzdka, kterého milujes, odejdi do zemé Mdrija a tam ho obétuj
jako obét’ zdpalnou na jedné hote, o niZ ti povim!“ (Genesis 22, 2.)

76 Informace jsem Cerpala z dosud nepublikované stati s laskavym svolenim autora (NOVOTNY, Jii:
Bendtky staroleského Mastickdre. V tisku.), kterd by méla byt publikovdna aZ tésné po finalizaci
diplomové prace v Ceském jazyce a literature.
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Jedna se o problematiku mylné lokace Rubinova puvodu do italskych Bendtek. Zminuje
kontrastni kompozici, o které uvazuje Eduard Petri’’ — Rubin (drahokam) versus drzy
pomocnik. Tento kontrast Jifi Novotny povazuje za kontroverzni a uvadi piiklad, ze uz
vroce 1845 v novele Mastickdr od Jana Jindficha Marka je jméno Rubin odvozovano
od jeho cerveného nosu opilce, ktery vypadal jako vzacny drahokam - rubin. Dal§im
moznym vychodiskem pro pojmenovani Severinova pomocnika mohl byt i némecky vyraz
die Riibe, das Riibchen = hovor. expr. j-m R. schaben (strouhat nékomu mrkvicku, vysmivat
se nekomu) (...) Pokud bychom pripustili tezi vztahujici se k némciné, stava se z Rubina
posmévdcek, coz by mohlo odpovidat duchu staroceské dramatické frasky.™

Dtlezitym bodem ¢lanku Jiftho Novotného je ale myln€é vylozeny kontrast mezi
vzneSenosti ciziny (Benatek) a ubohymi poméry v prostiedi stfedoveékych sluha.
To zdiivodiiuje poukazanim na fakt, ze i v Cechich existovaly ve étrnactém stoleti obce
zvané Benatky. Vztahovat ale Rubiniiv ptivod k nim se jevi jako dal$i interpreta¢ni chyba.
Autor zde piipomina Kroniku Prazského kostela Benese Krabice z Weitmile” (pocatek
sedmdesatych let ctrnactého stoleti), kde se miizeme docist:

Eodem anno et mense dominus imperator ductus consilio quorundam
presbiterorum secularium, qui pro illo tempore verbum Dei predicando in civitate
Pragensi multa bona faciebant, et de quorum operibus bonis et conversacione laudabili
post mortem eorum dicetur, fecit destrui lupanar antiquum in civitate Pragensi, qui locus
Venecie dicebatur. Et eiectis inde mulierculis, fecit fieri oratorium in honore beatarum
Marie Magdalene, Affre et Marie Egipciace etc.®

Rubin se prohlasuje za syna jedné z nevéstek piisobicich v proslulém starobylém
prazském nevéstinci. 81 JiFf Novotny tuto skute¢nost doklada na poznatku, Ze Severiniiv
sluZzebnik jmenuje mnoho svych tet, od nichZ je genera¢né vzdalen, ale Zadného stryce.
KdyZz pfipustime tento poznatek, nebudeme se jiz podivovat nad vulgarni mluvou

rvr

Rubinovou, ktera ¢asto mifi do oblasti sexuality.

77 Viz kapitola Postavy Severina, Rubina a Pustrpalka..

78 NOVOTNY, Jiti: Bendtky staroceského Mastickdre. V tisku.

79 Existenci prazského nevéstince zvaného Benatky dokldda autor také na dobovych biografiich Jana
Milice z KromériZe.

80 Fontes rerum Bohemicarum (ed.). Tom. IV. Praha: 1884, s. 546. Cesky pteklad in: Kroniky doby Karla
IV. Praha: Svoboda, 1987, s. 246: V témZe roce a mesici dal pan cisar, veden radou nékterych svétskych
knezi, kteri v té dobé kdzdnim slova boZiho vykonali v praZském mésté mnoho dobrého a o jejichZ dobrych
skutcich a chvdlyhodném obcovdni se bude mluvit po jejich smrti, zborit stary nevéstinec v prazském
mésté, kteréZto misto se nazyvalo Bendtky. Vyhnal odtamtud nevéstky a dal tam vystavét orator' k pocté
blahoslavenych Marie Magdaleny, Afry a Marie Egyptské. (Pozndmka ptevzata z clanku Bendtky
staroceského Mastickdre)

81 NOVOTNY, Jiri: Bendtky staroceského Mastickdre. V tisku.
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v devatenactém stoleti i na pocatku stoleti dvacatého, spravné interpretaci. Ve stati Bendatky
staroceskeho Mastickare se pise, ze Vaclav Hanka, ktery poprvé vydal Muzejni zlomek,
text zna¢né eufemizoval, Pavel Josef Safatik zvolil cestu prazdnych mist, kdyz vulgarismy
vynechaval, a dokonce Adolf Patera vysvétloval: Misto nekterych vyrazii polozili jsme
tecky. Nevynechaval vSak jen vulgéarni vyrazy, ale i slova neutralni, bez nichz se vyznam
vulgarismit nedal urcit. Bohuzel dobové konvence neumoznovaly publikovat spravné

interpretace.

DRKOLENSKY ZLOMEK

Drkolensky zlomek byl objeven roku 1887 Adolfem Paterou v klasterni knihovné
V hornorakouském S(:hléiglu.82

Oproti pfedchozimu zlomku je Drkolensky mnohem kratsi. Cita pouhych 196 verst
a n¢které verSe jsou prevzaty z fragmentu muzejniho. D¢&j se omezuje jen na scénu, pii niz
si Rubin najiméa Pustrpalka, na jejich spory a vychvalovani masti. Motiv se Zidem

a mrtvym synem je pouze naznacen a tii Marie se zde viibec nevyskytuji.

Mastickar se jako divadelni hra patrné tradicné vclenovala do velikono¢nich her.
Nese prvky intelektualni (latinsko-Ceska scéna se tfemi Mariemi) i komické (groteskni
vychvalovani masti, spory o urozenost, vystup mastickarovy Zeny, parodické Kristovo
zmrtvychvstani).

Lexikon cCeské literatury uvadi: Vskladbé se bohate uplatnilo miseni
a prostupovani posvatnosti s prizemni profannosti, priznacné pro stiedoveky vztah
ke svetu. V obou verzich se stiidaji mluvené a zpivané dialogy: v M. muzejnim mluvi Marie
a mastickar cesky, ale zpivaji latinsky, mastickarovi pomocnici Rubin a Pustrpalk zpivaji
makaronskou cesko-latinskou pisen a epizodicky — stejné jako v M. drkolenském, jinak
vylucné ceském — je s parodickym zamérem uzito némdciny. 8 Podobné (nékdy i textove

pribuzné) vystupy v stiedovekych nemeckych velikonocnich hrach dosvédcuji, Ze slo o jev

82 Schlagel se Cesky nazyva Drkolna - odtud nazev.
83 Napt. nékolikrat se opakujici fraze: Vo pistu?, Vo pistu kvest? - Wo bist du? Wo bist du gewesen?
(Viz kapitola Ndzory Eduarda Petrii na stiedovekého Mastickdre.)

37



spolecny stredoevropskému divadelnimu vyvoji; cesky M. predstavuje v této souvislosti

.y vy ’ . . Vevr ’ vy ) r 84
svou parodii na vzkriseni nejrozvinutéjsi znamou podobu mastickarského vystupu.

Pivod Mastickare neni dodnes vyieSen. Existuji dva nazory. Prvni zaujima postoj,
ze se jedna o svétskou frasku vsunutou do liturgické hry o tfech Mariich. Druhy tvrdi,
ze vznikl jako soucast velikonocnich her.

Zajimavé polemiky se vedly o tom, zda je dilo piivodné ¢eské, & némecké. Rada
literarnich védct a jazykovédct se zabyvala vztahem Ceského a némeckého Mastickare.
Nékteti se domnivali, Zze Mastickar pochazi od nas a Némci byl jen vypujcen (napiiklad
Vaclav Bolemir Nebesky roku 1847 ve svém dile Mastickar).®

Vydani potfizené Viaclavem Hankou roku 1823 bylo vystaveno kritice Aloise
Vojtécha Sembery, ktery nedtivéfoval viemu, co proslo Hankovyma rukama. Pro né&j byl
Mastickar stejny podvrh jako Rukopisy.

Roku 1880 byla hra otisténa Janem Gebauerem, ktery dokazal Semberovu mylku.
Jazyk Mastickare se totiz shoduje s jazykem Zaltate Wittembergského - dila 1. poloviny
14. stoleti.

Jelikoz se v rukopise nachazi chyby, které nemohl udélat autor, ale opisovatel,
dochazime knazoru, Zze satira neni puvodnim dilem, ale jen piekladem nebo
prepracovanim skladby starSi. Zavérem odborného ¢lanku Viaclava Cerného® bylo tvrzeni,
ze Mastickar ¢esky 1 némecky pochdzi z ptedlohy, kterd se nedochovala.

Viéclav Cerny tyto nazory shrnuje a poukazuje na fakt, Ze hra je ptivodné Zzakéiska
a vztah mezi Ceskou a némeckou verzi je proto neopodstatnény. Motiv mastickare totiz
patfil do repertoaru Zakéfi na naSem i némeckém Uzemi. Putovali z mista na misto
a pfedvadeéli své hry na jarmarcich. Dochazelo tak k okukovani, pijcovani a vyménovani
her. Dokladem tohoto nazoru je lidovad komika vyskytujici se v Mastickari, ktera byla

pfiznacna prave pro Zakéte.

84 Lexikon Ceské literatury: Osobnosti, dila, instituce. 3. M-R Svazek I. M-0. 1. vyd. Praha:
Academia, 2000, s. 146

85 NEBESKY, Vaclav. Mastickdr. CCM r. XXI (1847), sv. 1, str. 325-341.

86 CERNY, Vaclav. Starocesky Masti¢kdr. Praha: CSAV, 1955, s. 27-76.
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MASTICKAR VERSUS MASTICKAR

Jak bylo zminéno na zacatku, Jan Jindfich Marek se pii tvorbé Mastickare —
Povidky z casii Jindricha Korutanského inspiroval mimo jiné 1 zlomkem c¢eského
sttedoveékého dramatu Mastickar. Predlohou mu mohl byt ale pouze jeden ze dvou dnes
znamych rukopist. Musejni zlomek Vaclav Hanka vydal roku 1823, Markav Mastickar
vySel v roce 1845 ale Drkolensky zlomek byl nalezen az roku 1887 Adolfem Paterou, tedy
vic jak tficet let po Markové smrti. I my tedy vychazime pouze ze starSiho nalezu.

Ob¢ dila, obrozenecka novela i staroceska satira, nemaji mnoho spolec¢ného, prece
jen se ale da néco objevit. V obou pracich vystupuje jako hlavni postava stiedoveky
mastickar — Severin. Marek ho popisuje: Uwniti kramce stal za Sirokym stolem muz,
knémuz oci wsech pritomnych zdadostiwé se obracely. Wymluwnosti newsedni
wychwalowal zbozi swé, notnymi Sprymy wzdy jinych a jinych diwdkii i kupcii priwolawaje.
Odéw jeho neobycejny strizen byl dle kroje cizozemského: sukné dlouha a rasna, cerwena
co krew, dosahowala mu az po samé kotniky, jsouc nad kyclema stazena Sirokym cernym
pasem, na némz umélou jehlou wysito dwandctero znameni nebeskych w podobdch
prepodiwnych. Hlavu jeho zastinowala kukle jasné-zelend a z ni jewila se twar snédd,
sluncem opalena, s dwéma malyma, mrstnyma, cipernyma ocima, welkym prehnutym
nosem a zaspicatélou bradou, z nizto cerné, sem tam stribrnymi nitkami protkané wousy
we waznych winach témeér az k samému pasu splywaly. Okolo hrdla winuly se mu dwa
ochoceni hadové, poustéjice hrizu na diwaky a kupce lehkoweérné, o tajemstwi plné moci
pana a mistra swého sicenim pekelnym preswédcujice. (Marek, 1845, s. 5-6.) Ze se jedna
pouze o Markovu ptedstavu hlavniho hrdiny, dokazuje fakt, ze Muzejni zlomek nés o popis
masti¢kare ochuzuje.

Zajimavé je také umisténi déje. V satife se nedocteme, ve kterém mésté se vyjev
odehrava, Marek si ho ale zasadil do hlavniho mésta kralovstvi — Prahy. Chatra lidu
prazského sbihala se k wyjewu podiwnému. Naproti radnici staroméstské — nddherné
budowé s wysokou wézi a nekolika wizkami mnohem mensimi a pawlacemi direweénymi —
bocil se skrowny kramec, z prken a lati lehce a wétrné sbity a plachtami strakatymi
oweseny. (Marek, 1845, s. 5.)

Dalsi postavou vystupujici hned v prvni scéné jak ve stiedovékém dramatu, tak
Vv Markoveé Mastickari je mastickariv sluha Rubin. Musejni zlomek nas opét ochuzuje

0 popis postavy, Marek na n¢j vSak nezapomnél: W pozadi kramu sedel u welkého
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mosazného hmozdire na kopecku muz jiny, témér jeste podiwnéjsi. Twar jeho byla
brunatna,; nos tlusty skweél se zdaleka jako rubin. Jasnost tato pochdzela bezpochyby
od nemirného piti prudkych, pdlenych ndpojii, jimizto matnou krew k Ziwéjsimu obéhu
zpruzowawal. Na kostrbaté hlawe sedéla Spicata cepice, s rechtawou rolnickou; koZena
Kamizola leskla se vsemi barvami, a na obou rukdawech blystel se cerny maz, wyptisobeny
ukydanim rozlicnych masti, jichz panu swému z hojného pokladu we skrownych mirkach
podawal. (Marek, 1845, s. 6.)

Z obou dél je patrné, Zze Rubin vystupuje jako laborant i sasek w jedné osobe.
(Marek, 1845, s. 7.) Jan Jindfich se inspiroval chovdnim masti¢kafova sluhy popsanym
V Musejnim zlomku a z velké miry ho ptedal své postavé. Rubin vybiha mezi lid
a vychvaluje mastickdfe a masti. N&které pasdze tykajici se masti jsou prevzaty
ze staroCeské hry: Pro kazdého wedel mastickar radu, pro kazdého mél mast, prasek nebo
tinkturu pohotowé. Wojiniim poroucel mast silné cpéjici, kterazto bywsi pry pres more
prinesena az z dalnych Bendatek, méla tolik sily, zZe télo cinila pevné, neproniknutelné
stielou, ostépem, mecem, aniz kterou koliwék jinou zbrani. Zendm frejownym proddawal
outlé licidlo, kteréz krasu téla uchowdwajic a rozmnozujic, dusi za mdk nesSkodi;

(Marek, 1845, s. 9.) Ve stitedovékém Mastickari se pise:

Mastickar:  (...)
Nynie, u velky patek,
prinesl sem tuto mast z Benatek,
tat md mast velikii moc,
zet usdravuje vselikii nemoc;
()
Licite-li sé panie, rddy,
tuto mastivu pomazete licka i brady.

(.)¥

Seznameni Severina s Rubinem se v kazdém dile odehrava jinak. Ve stfedovéké
satife probiha ihned v prvni scéng, ®® Marek seznami Gtenafe stouto problematikou

az pozdé€ji. V Musejnim zlomku jde pouze o nabidnuti Rubinovych sluzeb mastickafi.

87 CERNY, Vaclav. Starocesky Masti¢kdr. Praha: CSAV, 1955, s. 13.
88 Na zacatku Muzejniho zlomku.
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V novele Jana z Hvézdy je seznameni postav pojato tajuplné. Severin kdysi ve Frankfurtu
nad Mohanem svého pomocnika vykoupil z vezeni, kde cekal na smrt updlenim za udajné
carodeéjnictvi. Pravym ditvodem odsouzeni ale mohla byt zavist Nemcii, kteri nedovedli
vylécit primasovu dceru, viici cizinci — Vlamovi, ktery to dokdzal. Rubin za svou zachranu
mastickdari slibil otrockou vérnost.® Zajimavé je, 7e mastickar v Markové novele masti

nemichd, ale nemicha je ani v Musejnim rukopisu:

Mastickar:  Rubine, skoro-li mé masti budu?
Rubin: Jednak, mistre, pred tobu budu,
az jich z pytlika dobudu.*
Mastickar:  Rubine, juzt je pocal mazanec kvisti,
rac¢ mi masti sem mé vycisti.
Kto chcete rady slyseti,
mozete sem rddi hledéti!
Rubin: Pozehnaj mé, bozi synu i svaty duse,
at' mne dabel nepokusie.
Toto ti je, mistie, pirva puska,
od tét' sé pocina vole jako hruska;
najpirvét bude jako dynée
a potom bude jako skrine.
Toto je, mistie, puska druha,
od tét zpleskajiu vole tuha;
cot’ ona pirva neduha zapudi,
a tatot' viece neduha zbudi.
()
Rubin k Pustrpalkovi:
Birzo masti natluc dosti,
po cas budem mieti hosti.
Dréves mi jie byl dal malo,
az sé jie mnohym nedostalo,
prikydniz mi jie sém viece,

at necakaju stojiece!

89 Viz kapitola Masti¢kdr - Povidka z ¢asti Jindiicha Korutanského.
90 Srov. kapitola Novy pohled na problematiku interpretace staroceského Mastickdre.
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Jinych, mistie, pusek jmas piln kram
a z téch ucinis, co chces sam.

(Cerny, 1955, s. 7-9.)

DalSim spolecnou c¢asti obou dél je shanéni Rubina Severinem. V Markové
Mastickari jde o scénu, kdy za Severinem pfijde Lidka a oba pak spole¢né¢ odchazi.
Pted opusténim kramu vold Severin na Rubina sediciho na stieSe proté¢jSiho domu, aby ho
v kramu zastoupil: ,,Rubine! Rubine!” wolal, co hrdla stacilo. A na protejsi stiese
odpowidal hlas s wysosti: ,,Co zadas, mistie Severine? “ Weskeré divdactwo zachechtalo se
Z plného hrdla, widouc saska pocernélého sedeéti za stihlym kominem. ,, Hej, mistre!* wolal
dolii, ,,ja ti sluzbu wypowidam! Lépet je wzndseti se w Fisich powétrnych, nez Ipéti
naprachu zemé — rikawaji mudrci. Jat jsem tu ucinil rozkosnou znamost s hezkymi
kucharkami, prostomilymi kuchynskymi a libeznymi kuchtickami, Ze se mi véru odtud wéru
ani nechce.” ,,Ale ja — pan a mistr tebe wolam!* velel mastickar wazne, a laborant
poskrabaw se za uchem a usta Zalostné rozSklebiw sstupowal wykyrem se strechy.
Netrwalo to dlouho a stal s wypicenym telem pred kramcem. (Marek, 1845, s. 11-12.)

Ve staroceské satife je scéna vyli¢ena:

Mastickar:  Rubine! Rubine!
Rubine, vo pistu?
Rubin: Sed’, mistre, drzi za 7it’ tistu.
Mastickar:  Rubine, vo pistu kvest?
Rubin: Sed, mistre, chlupatu tistu za pezd.
Mastickar:  Rubine! Rubine!
Rubin: Co kazes, mistre Severine?
Mastickar:  Mily Rubine, kde sé tak dluho tkas,
Ze 0 svem mistié nicse netbds?
Rubin: Mistre, v onomno béch pocal liudi léciti,
tu mi pocéchu staré baby pod nos pzidieti.
Mistre, v onomno kute biech,
tu mi sé sta dvorny smiech,
rozedréchu mi s puskami mech,
potom jsem K tobée bezéti uchvatil,

abych po tobé vesken liud obratil, Silete.
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(.)

Rubin: Mily mistre, ty v§dy na mé krikas,
i svym hnevem na mé kdykas;
u velikem sé mistrovstvie znas,

vSak proto i hovna juz nejmds.

(.)

Mastickar:  Rubine, pustvé tento hnév na stranu,
hovéjz lépe svému panu,
budevé v ten cas bohata
mine naju vsé zla ztrata.
Rubin: Takoz, mily mistie, tako,
tiehnévé oba za jednako!
Vse po naju volu bude,
potom nama dabel shude. Silete.
Mastickar vola trikrat:
Rubine!
Rubin: Co kazes, mistre Severine?
Mastickar:  Rubine, rozprostii moj kram,
at’ sé jaz liudem znati dam.

(Cerny, 1955, s. 5-7.)

Ob¢ zpracovani jsou humorné pojata, jen v Markové Mastickdri nenarazime na vulgarismy
pouzivané Rubinem, jako je tomu ve sttedovékém dramatu.

Jak bylo dfive zminé€no, scéna popisujici tfi Marie kupujici masti, aby pomazaly
mrtvé télo JeziSe Krista, je oproti ostatnim scéndm vzneSenéj$i. Stejné tak v Markové

Mastickari, kdyz se objevi Lidka, prestavaji povrchni vtipy a d¢j se stava vaznéjsi.
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Kdyz v satife vystoupi Abraham se svym mrtvym synem Izdkem a nasleduje
zazrané uzdraveni, nabizi se moznost, ze 1 tim se Marek inspiroval a uzdravovaci scénu,
i kdyz jinak pojatou, zatfadil do své novely: ,,Lidé ustupte!* volal™ z plného hrdla a pojaw
starici tupozrakou, blykawou za ruku wysmahlou, uwedl ji primo ku kramci vka: ,, Mistre
slowutny, racis nad ubohou Zenou touto prokazati milosrdenstwi swe, aby prohlédnouc
wideéla lépe na chyby blizniho swého a mohla je w uprimnosti srdce swého kmotiickam
swym na wystrahu, tak jak jsou, wyprawowati.” A mistr mastickar wztahl wazné ruku
po maloulinké lahwicce a omociw w obsahu jejim prsty, prejel lehce ocni wicka Zeny
starice, kterazto V okamzZeni pocnouc hojné slzeti, welebila do nebes oucinek diwotvorné
wodicky. ,, Widéli jste lidé zazrak?*“ wolal Rubin. ,,Ta babicka jisté jiz po kolik let ani
jediné slzicky neumorila — a ted’ ji tekou z oc¢i prameny wod Zivych! Tu wodicku si kup,
babicko! hni pokladem, nesetii penéz! Mistr ji da za dvé hrivné, a neda-li — wsecky pusky
mu roztluku. (Marek, 1845, s. 7-8.)

Asi poslednim spoleénym rysem obou dél jsou scény, kdy Rubin lamentuje
na socialni poméry. Ve stiedovékém Mastickari si Severiniv sluha svij stav vychvaluje
avede s Pustrpalkem® dialogicky spor® o tom, kdo z nich pochéazi z lepsich poméri.
Marek problematiku stavli velmi aktualizoval, kdyz zpracoval téma jako kritiku pomért
mezi bohatymi a chudymi. ,, Nu, knéznu jsme Stastné z drapii smrti wytrhli,“ pravil Rubin
cestou k mistru swému, ,,ale nikdo se nezeptal: Co jsme wam dluzni? “ , Styd’ se, zistny
kramari! “ okrikl mistr pomocnika swého hnewiwe. ,, Chtél bys snad i od této wznesené
knézny, od dédicky kralowstwi Zadati a prijmouti mizerny peniz za sluzbu ji prokdazanou, -
prijmout peniz ledajakys, abys jim nejblizsiho krémare obohatil?* ,,A pro¢ ne?*“
odpowédel Rubin sméle, kukli cuby swé hloub na oci temné zarici stahnuw. ,, Pro¢ ne?
Cimd se oném, jenzto maji, slouziti zdarma a shledawati to po halifech na nemajicich,
aby se to prece néjak wyrownalo a clovék ku mzdeé swé prisel? “ (Marek, 1845, s. 118.)

Kdyz obé& prace porovname, dojdeme k zavéru, Ze Jan Jindfich Marek se opravdu
inspiroval stfedovékym Mastickdrem, ale pievzal jen zakladni prvky, které zpracoval
na zacatku novely a v ¢asti osmé kapitoly. Zbytek déje Mastickare Jana z Hvézdy kraci

vlastni cestou.

91 Rubin.

92 Pustrpalk v Markové Mastickdri viibec nevystupuje, stejné jako Severinova hadava Zena. Tu Jan
Jindfich pojal vlastnim zplsobem, prirkl ji jiny osud i jiné vlastnosti. Sama v déji nevystupuje a co se
s nf stalo, se tenaf nedovi. (Viz dtive.)

93 Viz drive.
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V této diplomové praci jsem se snazila o porovnani Mastickdre - Povidky z Casii
Jindricha Korutanského Jana Jindricha Marka s prameny, ze kterych autor cerpal. Jednalo se
zejména o dvé kroniky - Zbraslavskou kroniku a Kroniku t. i. Dalimila. Dalsi inspiraci byla
Markovi stifedovéka satira Mastickar-

DilezZitou skutecnosti je fakt, Ze a¢ se Markova novela jmenuje podle stiredovékého
dila, vzajemna podobnost zde neni velka. Pfredpokladali bychom, Ze se Jan z Hvézdy bude
drzet predlohy - stifedovéké frasky, autor se vSak inspiruje spiSe Zbraslavskou kronikou.

Je velice zajimavé, Ze interpretace vyznamu jména mastickarova sluhy Rubina,
v soucasnosti prezentované Jirim Novotnym, se velice blizi zplsobu, jak si ho uz pred
bezmala dvéma sty lety predstavoval Jan Jindfich Marek. Je pravdépodobné, Ze kdyz katolicky
knéz 19. stoleti cetl o zplisobu jednani a projevu postavy Rubina, predstavil si opilce, ktery
ma Cerveny nos vypadajici jako drahy kdmen - rubin.

Jan Jindfich Marek je témér zapomenutym autorem 19. stoleti, a¢ se jeho dila tésila
velké oblibé. Za svého Zivota se zaslouZil o rozSifovani ceské literatury i o vzbuzovani
Ctenarského zajmu. Aktivné se zapojoval do kulturniho i politického déni a neprestaval se
zajimat o situaci v Praze.

Bohuzel, i pres to, Ze je dodnes jednou z nejvyraznéjSich postav severniho Plzenska,
povédomi o ném se ztraci. | kdyz bylo vidét, Ze na kralovickém hrbitové se kdosi stara o jeho
hrob, napis na nahrobku je jiz téméf necitelny. Diive na ném stalo: Ziv byl Bohu, svym a viasti
zdejsi fardr z Hvezdy Jan, spisy jeho kvéty krdsné zdobi vlastenecky Idn.®* Pomnik stojici
u kralovického kostela sice stile pripomind Jana Jindficha Marka, ale plastika, ktera
znazornovala podobiznu kralovického farare, chybi.

Bylo by velmi krasné, kdyby na severoplzenského autora vzpomnéli ucitelé
Plzenského kraje, vzali své studenty na Kralovicko a sezndmili je stimto vyznamnym

autorem. Tteba se jednou dockame a Jan Jindrich Marek zaujme své misto v ucebnicich.

94 Zilynskyj, 2003, s. 40.
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RESUME

This Diploma Thesis discusses a regional author, Jan Jindfich Marek. It examines
his short story Mastickar and compares it with medieval literary sources - Zbraslavska
kronika, Kronika tak receného Dalimila and with the same name farce Mastickar.

The Conclusion of this Thesis is a finding that even though we could expect Jan
Jindfich Marek followed the original story, he found more inspiration in Zbraslavska

kronika.
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PRILOHY

Seznam priloh:

e Podobizna Jana Jindficha Marka

e Pohled na rodisté Jana Jindficha Marka — Liblin

e Kostel svatého Jana Nepomuckého — Liblin

e Rodny diim Jana Jindficha Marka — Liblin

e Pamétni deska visici na rodném domé Jana Jindficha Marka
e Hrobka rodiny Metternichti v Plasich

e Pohled na kostel svatého Mikulase v Kozojedech

e Kostel svatého Mikulase v Kozejedech

e Vnitiek kostela svatého Mikulase v Kozojedech

e Kostel svatého Petra a Pavla v Kralovicich

e Vnitiek kostela svatého Petra a Pavla v Kralovicich

e Fara v Kralovicich

e Pomnik Jana Jindficha Marka v Kralovicich

e Detail pomniku Jana Jindficha Marka v Kralovicich

e Markova ulice v Kralovicich

e Pohled Markovou ulici smérem ke kralovickému kostelu
e Hrob Jana Jindficha Marka

e Detail nahrobni desky Jana Jindticha Marka

e Titulni strana Zabavnych spist



Podobizna Jana Jindricha Marka.
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Pohled na rodisté Jana Jindricha Marka - Liblin. (Foto Pavel Benes, 2013.)
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Kostel svatého Jana Nepomuckého - Liblin. (Foto Pavel Benes, 2013.)

Rodny diim Jana Jindricha Marka. Nyni v ném sidli Obecni tirad Liblin a verejnd knihovna.
(Foto Pavel Benes, 2013.)
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Pameétni deska visici na rodném domeé Jana Jindiicha Marka v Libliné. (Foto Pavel Benes, 2013.)
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Hrobka rodiny Metternichii v Plasich. (Foto Pavel Benes, 2013.)

Pohled na kostel svatého Mikuldse v Kozojedech. (Foto Pavel Benes, 2013.)
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Kostel svatého Mikuldse v Kozojedech. (Foto Pavel Benes, 2013.)
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Vnitrek kostela svatého Mikuldse v Kozojedech. (Foto Pavel Benes, 2013.)
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Kostel svatého Petra a Pavla v Kralovicich. (Foto Pavel Bene$, 2013.)
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Fara v Kralovicich. (Foto Pavel Benes, 2013.)
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.

Detail pomniku Jana Jindricha Marka v Kralovicich. (Foto Pavel Benes, 2013.)
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Markova ulice v Kralovicich. (Foto Pavel Benes, 2013.)
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Pohled Markovou ulici smérem ke kralovickému kostelu. (Foto Pavel Benes, 2013.)
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Hrob Jana Jindiicha Marka na kralovickém hrbitove. (Foto Pavel Benes, 2013.)
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Detail ndhrobni desky Jana Jindiicha Marka. (Foto Pavel Benes, 2013.)
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Labawné spisy
Jana z Hwézdy.

Swazek VL

Mastié¢kar.

Cant prwni

W Praze.
W knibtiskérnd a sklodu Jar. Pospifila.
18465

Titulni strana Zdbavnych spist. (Scan porizeny Ndrodni knihovnou v Praze.)
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